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Nota
Inainte de a folosi aceste informatii si produsul la care se referd, cititi informatiile din[“Observatii”, la paginal

i

Aceasta editie este valabila pentru IBM 15/0S (numar de produs 5761-SS1) versiunea 6, editia 1, modificarea 0 si pentru toate
editiile si modificarile ulterioare pana se specifica altceva in noile editii. Aceastad versiune nu ruleaza pe toate modelele RISC si
nici pe modelele CISC.

Acest document poate contine referiri la Codul intern licentiat. Codul intern licentiat este Cod masina si va este oferit cu licenta
conform termenilor din IBM License Agreement for Machine Code.
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Distribuirea software-ului

Uneori se doreste duplicarea pe alt sistem a unora sau a tuturor programelor de pe sistem, inclusiv a sistemului de
operare. De asemenea, puteti duplica unele sau toate programele unei partitii logice pe alta partitie logica. Procesul de
distribuire centralizata pentru distribuirea de software este util si convenabil mai ales cand reteaua este mare i ca toate
sistemele din mediul de calcul sa fie identice.

Pentru a face aceasta cu minim de efort si beneficii maxime, trebuie sa planificati si sa luati in considerare optiunile
disponibile pentru distribuirea de produse software. Puteti folosi Navigator System i sau distribuirea centralizata pentru
a distribui produsele suportate. Puteti de asemenea sa folositi imagini virtuale ca mediu de distribuire.

Nota: Prin utilizarea exemplelor de cod, sunteti de acord cu termenii |“Informa§ii referitoare la licenta de cod si|
|declinarea responsabilitatii” la pagina 27|.

Ce este nou in V6R1

Cititi despre informatiile noi sau modificate semnificativ in colectia de subiecte Distribuirea software-ului.

Pe langa posibilitatea de a folosi imagini optice virtuale pentru a distribui software-ul folosind distribuirea dintr-o
locatie centralizatd, puteti folosi dispozitive de banda virtuale. Instructiunile sunt incluse in [“Optional: Pregatireal
[sistemului central pentru imagini banda virtuale” la pagina 15|

Suportul dispozitivului optic virtual din i5/0S furnizeaza o metoda pentru folosirea de imagini optice virtuale pentru o
singura sursa de imagini ce poate fi partajata cu alte sisteme dintr-o retea. Un client cu tipul de dispozitiv optic virtual
632B modelul 003 poate accesa imagini localizate pe un server care foloseste NFS. Vedeti [“Distribuirea programelor]

licentiate suplimentare sau a corectiilor folosind NFS” la pagina 23|

Puteti folosi comanda DUPOPT pentru a duplica imagini virtuale pe medii DVD sau CD-RW fizice. Consultati
subiectul [“Optional: Duplicarea imaginilor virtuale pe mediul de stocare fizic” la pagina 18

O copie a informatiilor catalogului de imagini este acum stocata in directorul catalogului de imagini, intr-un fisier
numit QIMGCLG. Aceasta face mai ugoara distribuirea software-ului si crearea de cataloage dupa mutarea figierelor de
imagine intre sisteme. Noul parametru *IMPORT al comenzii CRTIMGCLG va permite crearea unui catalog pe baza
informatiilor de catalog existente, care se afla in fisierul QIMGCLG. Intrarile din catalog vor aparea aga cum apareau in
catalogul anterior. Pasii pentru aceasta sunt inclusi in[“Optional: Pregitirea sistemului destinatie pentru imaginil
[virtuale” la pagina 20}

Cum puteti vedea ce este nou sau modificat

Pentru a va ajuta sa vedeti care sunt modificarile tehnice, in aceste informatii sunt folosite:
* Imaginea %» , pentru a marca locul in care incep informatiile noi sau modificate.

* Imaginea <% , pentru a marca locul in care se termina informatiile noi sau modificate.

In figierele PDF, puteti vedea bare de revizuire (|) in marginea din stdnga a informatiilor noi sau modificate.

Pentru a gasi alte informatii despre ce este nou sau modificat in aceasta editie, vedeti IMemo catre utilizatoril

Fisier PDF pentru distribuirea de software

Puteti vizualiza si tipari un fisier PDF cu aceste informatii.

© Copyright IBM Corp. 1998, 2008 1



Pentru a vizualiza sau descarca versiunea PDF a acestui document, selectati [Distribuirea software-ului| (aproximativ 30
de pagini).

Daca doriti, puteti tipari numai informatiile de referinta pentru distribuirea centralizata a software-ului.

* |“Continutul mediului de distribuire centralizata” la pagina 23|

* [‘Programe licentiate care nu suportd limba secundara” la pagina 25|

. I“Coperta mediului de distribuire centralizata” la pagina 26|

De asemenea, puteti vedea sau descarca aceste subiecte inrudite:

|Insta1area, modernizarea sau stergerea i5/0S si a software-ului inrudit|

Salvarea fisierelor PDF

Pentru a salva un PDF pe statia dumneavoastra de lucru pentru vizualizare si tiparire:
1. Faceti clic dreapta pe legatura PDF in browser.

2. Faceti clic pe optiunea care salveaza fisierul PDF local.

3. Navigati in directorul in care doriti sa salvati PDF-ul.

4. Apasati Save.

Descarcarea programului Adobe Reader

Aveti nevoie de Adobe Reader instalat pe sistem pentru a vizualiza sau tipari aceste PDF-uri. Puteti descarca o copie

gratuita de pe [situl Web Adobe (Www.adobe.com/products/acrobat/readstep.html)-'lijr .

Planificarea pentru distribuirea software-ului

Pentru a distribui software-ul, puteti folosi fie Navigator System i, fie distribuirea dintr-o locatie centrala. Unealta de
distributie pe care o veti folosi depinde de cantitatea si tipul de software pe care doriti sa-1 distribuiti.

Cand sa folositi Navigator System i

Navigator System i va permite sa grupati logic un numar de programe si figiere pe un sistem sursai5/OS si sa distribuiti
acele obiecte pe unul sau mai multe sisteme destinatie i5/0OS. Este cel mai rapid si mai eficient mod de a distribui unul
sau mai multe programe licentiate, propriile dumneavoastra produse, corectiile sau bibliotecile de utilizator.

Cand sa folositi distribuirea centralizata

Distribuirea centralizata este folosita cel mai des pentru a distribui software-ul implicat intr-o modernizare completa de
sistem sau software-ul pentru o partitie logica. De obicei aceasta inseamna o colectie de produse software cum ar fi
sistemul de operarei5/OS, corectiile temporare de program (PTF-urile), programele licentiate IBM, programele
licentiate non-IBM si bibliotecile de utilizator. Puteti de asemenea folosi distribuirea centralizata pentru a distribui
software-ul unei partitii logice pe mai multe sisteme care ar putea sau nu sa fie partiionate.

Ce este de facut in continuare:

 [‘Distribuirea software-ului folosind Navigator System 1’1

=9

* |“Distribuirea software-ului folosind distribuirea centralizata

la pagina 4|

Distribuirea software-ului folosind Navigator System i

Puteti folosi Navigator System i pentru a grupa logic un numar de programe si fisiere pe un sistem sursa i5/0S sau
partitie logica si puteti distribui acele obiecte pe unul sau mai multe sistem destinatiei5/OS sau partitii logice.
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Acesta este cel mai rapid si mai eficient mod de a distribui unul sau mai multe programe licentiate, propriile produse
software, corectii sau biblioteci utilizator.

Trimiterea produselor software IBM folosind Navigator System i

Puteti folosi Navigator System i pentru a trimite produse software IBM de pe un sistem i5/0S sau partitie logica pe alt
sistem 15/0S sau partifie logica.

Pentru trimiterea si instalarea produselor IBM, efectuati urmatoarele taskuri:
In fereastra Navigator System i, expandati Administrare centrala.
Expandati Sisteme punct final.

Expandati un sistem.

Expandati Configurare si service.

Expandati Inventar software.

Selectati Produse instalate sau Produse suportate.

N o oD~

In panoul din dreapta, faceti clic-dreapta pe produsul pe care doriti sa-1 trimiteti si sa-1 instalati. Selectati Trimitere
si instalare. Puteti trimite si instala numai produsele care au starea Instalat sau Gestionat.

8. Urmati instructiunile vrajitorului pentru trimiterea si instalarea produsului.

Este disponibil un ajutor detaliat pentru task in fereastra Navigator System i. Nu trebuie decat sa faceti clic pe Ajutor
in bara de meniuri si sa selectati Subiecte ajutor. Selectati Ce pot face cu .. .? pentru a afla ce puteti face si unde
trebuie sa mergeti in fereastra Navigator System i pentru a realiza ceea ce dorii.

impachetarea si trimiterea produselor software folosind Navigator
System i

In plus fata de trimiterea de produse IBM de pe un sistem i5/0S sau partitie logica pe alt sistem i5/0S sau partitie
logica, puteti de asemenea folosi Navigator System i pentru a impacheta si trimiterea propriilor produse software.

Impachetarea produsului v permite sa transformati programele de aplicatie intr-un produs impachetat, care este instalat
si intretinut la fel ca programele licentiate IBM. Dupa ce aplicatia dumneavoastra a fost impachetata ca produs, puteti
gestiona toate obiectele aplicatiei ca pe o singura entitate. Sunt disponibile mai multe metode de impachetare a
produselor proprii:

* Functia de produs si de impachetare din Navigator System i

* Programul cu licentd IBM System Manager for i5/0S

* [API-urile produselor software|

Unul dintre avantajele impachetarii aplicatiei cu Navigator System i este faptul ca face parte din sistemul de operare
15/0S; si, prin urmare, nu implica nici un cost suplimentar. Cu Navigator System i, va puteti distribui aplicatiile si
corectiile la fel cum distribuiti programele licentiate 15/0S. Puteti urmari corectiile proprii la fel cum urmariti corectiile
IBM. O definitie de produs contine toate informatiile de care aveti nevoie pentru trimiterea si instalarea produsului pe
mai multe sisteme.

Trebuie sa creati o definitie de produs inainte sd puteti impacheta sau converti aplicatiile intr-un produs pe care
sistemul dumneavoastra in recunoaste ca un produs. Sistemul sursa pe care creati definitia de produs este folosit la
gestionarea produsului. Pentru a impacheta si distribui un produs, executati urmatoarele taskuri.

1. Creati o definitie de produs parcurgand pasii urmatori:
a. In Navigator System i, expandati Administrare centrala.
b. Expandati Definitii.
c. Faceti clic dreapta pe Produs si selectati Definitie noua.
d

Urmati instructiunile vrajitorului pentru crearea unei noi definitii de produs. Sistemul sursa pe care creati
definitia de produs in Administratie centrala este folosit la gestionarea produsului.
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Vrajitorul va ofera optiunea sa indicati faptul ca doriti sa promptati utilizatorii pentru acceptarea acordului de
licenta atunci cand este instalat produsul. Adaugati documentele de licenta in dialogul Adaugare documente de
licentd. Pentru informatii despre cum si creati aceste documente de licentd, consultati|Generarea de acorduril
[online software pentru propriile produse}

2. Instalati produsul pe sistemul sursa.
3. Trimiteti si instalati produsul pe alte sisteme parcurgand pasii urmatori:
a. In Navigator System i, expandati Administrare centrala.
b. Expandati Definitii.
C. Selectati Produs.
d

Faceti clic dreapta pe definitia de produs pe care doriti sa o trimiteti si sa o instalati pe sistemul destinatie si
selectati Trimitere si instalare.

e. Urmati instructiunile vrajitorului pentru instalarea definitiei de produs pe sistemul destinatie. Cand faceti clic
pe Sfarsit, produsul este trimis si instalat pe sistemul destinatie, iar starea se schimba din Instalat in Gestionat.

Nota:
* Numai definitiile de produs care au starea Instalat sau Gestionat pot fi trimise si instalate.

* Numai corectiile care au fost aplicate sunt trimise atunci cand trimiteti si instalati un produs.

Deoarece este instalat pe sistemul sursa, produsul poate fi gestionat. Starea Gestionat inseamna ca definitia nu mai
poate fi modificatd. Pentru a modifica editia curentd a produsului, trebuie sa generati o corectie.

Dupa ce ati instalat produsul pe sistemul sursa, puteti genera corectiile pentru acel produs. Pentru informatii despre cum
sa faceti aceasta, consultati|Generarea de corectii pentru produse instalate folosind Administrare centrala)

Este disponibil un ajutor detaliat pentru task in fereastra Navigator System i. Faceti clic pe Ajutor in bara de meniuri i
selectati Subiecte ajutor. Selectati Ce pot face cu . ..? pentru a afla ce puteti face si unde trebuie sa mergeti in
fereastra Navigator System i pentru a realiza ceea ce dorifi.

Ce este de facut in continuare:

Dupa ce impachetati si trimiteti produsele software, trimiteti corectiile pe care le-ati generat. Pentru informatii
specifice, consultati [Trimiterea si instalarea corectiilor]

Distribuirea software-ului folosind distribuirea centralizata

Procesul de distribuire centralizata a software-ului este util si convenabil mai ales cand reteaua este mare si doriti ca
toate sistemele sau partitiile logice i5/0S din mediul de calcul sa fie identice.

Procesul centralizat de distribuire a software-ului reduce timpul, efortul si cheltuielile, prin micgorarea numarului de
pasi si de proceduri de instalare pentru sistemele destinatie. De exemplu, daca aplicati un pachet PTF cumulativ pe
sistemul sursa inainte sa distribuiti software-ul, economisiti timp deoarece nu trebuie sa aplicati acelasi pachet pe
sistemul destinatie.

Daca intentionati sa distribuiti datele de utilizator si editia de i5/0S pe un singur sistem, vedeti subiectul [Migrarile de

fud

Puteti de asemenea distribui unul sau mai multe programe licentiate folosind CD-ROM-ul. Pentru instructiuni despre

pregatirea unui CD-ROM pentru distributie, VedegilFolosirea CD-ROM-ului la distribuirea software-ului iSeriesl 'Ié .

Conceptele distribuirii centralizate

Distribuirea centralizata este procesul de duplicare a software-ului de pe un sistem sau de pe o partitie logica (sistemul
central) cu sistemul de operare i5/0S si distribuirea sa pe mai multe sisteme (sisteme destinatie).
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Un sistem central este sistemul care este licentiat sa primeasca medii livrate de IBM. Intr-o retea de sisteme distribuite,
sistemul central este definit de obicei ca punctul focal al unei retele de comunicatii pentru alerte, proiectarea aplicatiilor
si gestionarea retelei. Sistemul central poate de asemenea distribui programe licentiate altor sisteme care opereaza
independent de sistemul central. Aceste sisteme depind insa de sistemul central pentru distribuirea programelor
licentiate.

Un sistem destinatie este sistemul care depinde de sistemul central pentru distribuirea Codul intern licentiat (LIC), a
sistemului de operare i5/0S si a programelor licentiate. Este posibil ca aceste sisteme sa fie nesupravegheate. Sistemele
destinatie pot face parte dintr-o retea de comunicatie sisteme distribuite sau se poate sa opereze independent de sistemul
central dar sa se bazeze pentru sistemul central pentru distribuiri de programe licentiate si pentru dezvoltare de aplicatii
si intretinere.

Privire generala asupra taskurilor de distribuire centralizata a software-ului
Printre taskurile generale de distribuire a software-ului de pe un sistem central se numara pregatirea sistemului central
si a sistemelor destinatie, crearea mediului de stocare si instalarea software-ului pe sistemele destinatie.

1. Pregatirea distribuirii software-ului de pe un sistem central.

a. Selectati tipul de mediu de distribuire de folosit, un profil de instalare si 0 metoda de instalare pentru sistemele
destinatie.

b. (Optional) scrieti un program de instalare definit de utilizator pentru a elimina taskurile de instalare pentru
operatorii de pe sistemele destinatie.

C. Asigurati-va ca aveti pachetul de corectii cumulative corespunzatoare sau alte PTF-uri aplicate pe sistemul
central.

d. Asigurati-va ca sistemul central si sistemele destinatie sunt gata pentru distribuire
2. Crearea mediului de stocare pentru distribuire utilizand optiunea 40 din meniul GO LICPGM.
a. Urmatoarea lista contine taskurile care se efectueaza cu optiunea 40:
1) Oprirea tuturor subsistemelor.

2) Salvati Codul intern licentiat, sistemul de operare i5/0S, datele de configurare a sistemului, obiectele de
securitate, obiectele SRM (system resources manager) si profilurile de utilizator.

3) Salvarea bibliotecii QGPL. In aceasta biblioteca se afla programul de instalare definit de utilizator, numit
QLPUSER.

4) Salvarea bibliotecii QUSRSYS.

5) Salvarea programelor licentiate pentru distribuire. Selectati programele licentiate pe care doriti sa le
distribuiti din ecranul Salvare program licentiat. Optiunile Extended Base Support si Extended Base
Directory Support sunt preselectate, deoarece sunt necesare.

b. Salvarea altor obiecte pe mediul de stocare pentru distributie, dupa ce s-a terminat optiunea 40. De exemplu,
puteti salva biblioteci de utilizator, directoare de utilizator si figiere in limbi secundare. Daca scrieti un program
de instalare definit de utilizator, poate fi folosit pentru a restaura aceste biblioteci si obiecte suplimentare.

3. Instalarea mediului de stocare pentru distributie pe sistemele destinatie.

Nu puneti in bibliotecile QGPL si QUSRSYS de pe sistemul central obiecte pe care nu vreti sa le distribuiti pe
sistemele destinatie.

Distribuirea centralizata a informatiilor privind licenta software-ului
Puteti distribui informatii de licentd pentru produse software care folosesc gestiune de licenta 15/0S.

Pentru aceste produse, informatiile de licenta includ cozi de mesaje pentru primirea de mesaje, indicator de violari ale
istoricelor, limita de folosire si chei de licenta software. Lista curenta a utilizatorilor de licente nu este distribuita de pe

sistemul central pe sistemele destinatie.

Pentru a afisa o lista a produselor software si a caracteristicilor care folosesc gestiunea licentelor, rulati comanda
WRKLICINF (Work with License Information - Gestionare informatii de licenta).

Distribuirea software-ului 5



Puteti include toate informatiile de licenta software pentru toate sistemele destinatie de pe mediul de distributie.
Informatiile de licenta corespunzatoare pentru fiecare sistem sunt incarcate automat ca parte a procesului de instalare.

Setarea limitei de folosire este diferita in functie de tipul produsului care este distribuit. Limita de utilizare pentru
produse standard care contin informatii despre licenta trebuie sa fie setata pe sistemul central inainte de a crea mediul
de distributie. Este apoi inclusa automat pe mediul de distributie si distribuita pe sistemele destinatie. Pentru produsele
cu cheie, limita de folosire este parte a cheii de licentd. Orice produs cu cheie are nevoie de o cheie unica pentru
produsul de rulat pe sistemul destinatie. Astfel, trebuie sa adaugati cheile de licenta pentru toate sistemele destinatie pe
mediul de distributie inainte de a crea mediul de distributie.

Cand sa se distribuie informatiile de licenta pentru programele licentiate

Momentul potrivit pentru distribuirea informatiilor de licentiere pentru un program licentiat este atunci cand instalati o
licentd noua pentru acel program.

Termenul licentei este intervalul de timp in care este valabila limita de utilizare autorizata pentru programul licentiat.
Limita de utilizare se poate referi la o versiune, la o editie sau la un nivel de modificare.

De exemplu, daca termenul licentei pentru produsul X este bazat pe versiune, limita de utilizare autorizata este valida
pentru intreaga versiune a produsului. Daca au fost instalate informatiile de licenta pentru produsul X, nu vor fi
instalate din nou pana cand nu este distribuita o noua versiune a produsului X. Aceste informatii de licenta originale
sunt pastrate pe sistemul destinatie chiar si atunci cand sunt instalate editii si niveluri de modificare noi. Cand este
distribuitd o noud versiune a produsului X, poate fi necesard modificarea limitei de utilizare pe sistemul destinatie.

Cheile de licenta software
Fisierul de chei de licenta contine cheile de licenta software pe care doriti sa le distribuiti.

Atunci cand utilizati optiunea 40 (Create a distribution media - Crearea unui mediu de distribuire) din meniul GO
LICPGM sau rulati comanda SAVSYS (Save System - Salvare sistem), sistemul adauga fisierul la mediul de
distributie. Figierul QALZALPKEY este sters de pe sistemele destinatie dupa ce cheile de licenta sunt incarcate.

In fiecare zi in care este folosit un produs cu cheie, este trimis in coada de mesaje un mesaj de avertizare care specifica
data la care expira perioada de gratie. Mesajul este trimis in coada de mesaje QSYSOPR si in orice altd coada de
mesaje pe care ati definit-o folosind comanda CHGLICINF (Change License Information - Modificare informatii de
licentd).

Informatii inrudite

[Setarea limitei de folosire|

Tipurile de medii de distributie pentru distribuirea centralizata

Tipurile de medii de distribuire sau metode disponibile sistemului central pentru distribuire centralizata sunt catalog de
imagini (optic sau banda), imagini optice virtuale partajate folosind NF, mediu banda DVD, CD-ROM si folosind
comanda Duplicare optic (DUPOPT) sau Duplicare banda (DUPTAP).

Fiecare mediu de distributie are avantaje si dezavantaje. Determinati care mediu de potriveste cel mai bine cu mediul
dumneavoastra.

Catalogul de imagini
Pentru acest mediu de stocare este necesar un spatiu de disc pe care sa fie plasate toate imaginile virtuale
create pe sistemul central si distribuite pe sistemele destinatie. Daca aveti spatiu de stocare mare, aceasta
optiune este economica si convenabila.

Mai intai, pregatiti sistemul central pentru distribuirea imaginilor virtuale; apoi creati mediul de distributie si
distribuiti-1 prin FTP. De asemenea, puteti sa creati un DVD pentru distribuirea centralizata si apoi sa-1
adaugati intr-un catalog de imagini si sa-I distribuiti prin FTP. Sau puteti crea imaginile virtuale, sa le
convertiti in DVD sau CD-ROM (pentru dispozitive optice) sau mediu banda (pentru dispozitivele de banda)
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si sa distribuiti mediul fizic. Folosirea imaginilor virtuale ca mediu pentru distributia centralizata va ofera
flexibilitate, aceasta metoda fiind utila in special pentru verificarea mediului de stocare optica, instalarile
nesupravegheate si modernizarea software-ului intr-o retea.

Banda virtuala furnizeaza disponibilitate mai mare si timp mai mic de salvare de rezerva decat celelalte forme
de mediu. Dispozitivele virtuale de banda pot realiza aceleasi taskuri ca banda fizica cu exceptia faptului ca nu
puteti folosi comanda Salvare spatiu de stocare éSAVSTG) cu un dispozitiv virtual de banda. Pentru detalii
suplimentare, consultati subiectul [Banda virtuala,.

Pentru informatii suplimentare despre cerintele cand folositi cataloage de imagini ca mediu de distribuire
pentru distribuirea centralizata, consultati |Pregétirea pentru spatiu de stocare virtual optic|.

Dispozitiv optic virtual care foloseste imagini partajate de un NFS
Un tip special de dispozitiv optic virtual (632B; model 003) suporta figiere de imagine virtuale pe un sistem la
distanta din retea. Un director de imagini identifica o cale de retea pe sistemul central care contine figierele
virtuale de imagine care sunt pregatite pentru folosire cu un sistem destinatie. Un dispozitiv optic virtual poate
fi folosit pentru a instala programe licentiate suplimentare sau PTF-uri. Pentru detalii suplimentare, consultati
[Spatiu de stocare virtual folosind NFS}|

Banda Banda de viteza mare este cel mai rapid mod de a distribui software-ul implicat intr-o modernizare de sistem
completa sau software-ul pentru o partitie logica. Insa hardware-ul pentru banda si mediile de distributie sunt
mult mai scumpe decat DVD-urile si hardware-ul pentru acestea.

DVD  DVD-ul este mai lent decat banda de mare viteza, dar este mai eficient din punct de vedere al costului.

CD-ROM

Consultati[Folosirea CD-ROM-ului la distribuirea software-ului iSeriesI-.lar pentru informatii despre folosirea
doar de CD-ROM-uri ca mediu de distribuire pentru distribuirea centralizata.

Comanda Duplicare optic
Puteti folosi comanda Duplicare optic (DUPOPT) pentru a crea mediu real dintr-o imagine virtuala a mediului
centralizat.

Comanda Duplicare banda
Comanda Duplicare banda (DUPTAP) poate fi folosita pentru a crea mediu real banda dintr-o imagine virtuala
a mediului centralizat. Formatul imaginilor de banda virtuale trebuie sa fie compatibil cu dispozitivul de banda
fizic.

Profilurile de instalare pentru distribuirea centralizata
IBM livreaza patru profile de instalare pe care le puteti folosi pentru a instala mediul de distribuire pe sistemele
destinatie. Puteti de asemenea personaliza aceste profile pentru a se potrivi cu nevoile specifice.

Profilurile de instalare contin taskurile pe care doriti sa le executati in timpul procesului de instalare. Ele ofera multe
avantaje pentru procesul de instalare automata. Optiunile selectate la crearea profilului de instalare afecteaza numai
sistemele destinatie, nu si sistemul central. Puteti folosi unul dintre profilurile furnizate de IBM sau puteti personaliza
profilurile furnizate de IBM, pentru a se potrivi mai bine necesitatilor dumneavoastra.

Profilurile de instalare IBM

IBM furnizeaza profiluri de instalare care se potrivesc pentru aproape orice situatie. Urmatoarea lista prezinta
profilurile de instalare incepand cu cele mai des folosite. Aceasta lista contine si descrierile profilurilor, precum si
considerente specifice fiecaruia.

inlocuire editie curenti (QRPLRELLVL)
Utilizati aceasta optiune pentru a distribui software-ul pe care il implica o modernizare completa a sistemului.
Sistemul inlocuieste programele licentiate care au versiunea, editia si modificarea identice cu ale celor de pe
mediul de stocare.

Instalare sistem nou (QINSNEWSYS)
Utilizati aceasta optiune pentru a distribui pe un nou sistem destinatie software-ul pe care il implica o
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modernizare completa a sistemului. Adica, puteti folosi distribuirea centrala pentru a instala un nou sistem.
Sau puteti folosi aceasta optiune pentru a distribui software-ul unei partitii logice. Pe sistemele destinatie
trebuie sa fie deja instalat nivelul curent de LIC.

inlocuire editie curentia IBM (QIBMRPLRLS)
Utilizati aceasta optiune pentru a distribui software-ul pe care il implica o modernizare completa a sistemului.
Sistemul nu inlocuieste programele licentiate care au versiunea, editia si modificarea identice cu ale celor de
pe mediul de stocare.

Schimbare limba principala (QCHGPRILNG)
Daca intentionati sa distribuiti software-ul implicat intr-o modernizare completa de sistem sau software-ul unei
partitii logice si vreti sa schimbati limba primara, folositi profilul Inlocuire editie curenta sau profilul Inlocuire
editie curenta IBM. Daca intentionati sa schimbati limba primara numai pe sistemul destinatie, consultati
|C0nsiderente privind schimbarea limbii principa1e|.

Profilurile de instalare IBM personalizate

Daca doriti sa va creati propriul profil de instalare sau sa personalizati profilurile de instalare furnizate de IBM,
selectati optiunea 41 (Gestionare profiluri de instalare) din meniul LICPGM. Pentru a lucra cu profilurile de instalare,
trebuie sa aveti autorizarea *CHANGE pentru fisierul QALPAUTO din biblioteca QUSRSYS.

Avantajele folosirii instalarii automate si a profilurilor de instalare pentru a instala
mediul de distributie

Folosirea unui profil de instalare pentru a instala mediul care contine programele licentiate si programele de aplicatii
are mai multe avantaje.

* Se elimina sau se reduce numarul taskurilor pe care trebuie sa le execute operatorii sistemelor destinatie, pe langa
montarea mediului de stocare pentru distributie.

» Puteti sa creati profiluri de instalare personalizate pentru a controla instalarea pe sistemele destinatie
* Aveti posibilitatea sa reporniti dupa o defectiune, cu ocolirea portiunilor de instalare care s-au efectuat cu succes.
* Numarul de mesaje din timpul instalarii este redus sau chiar zero.

* Puteti sa folositi un program de instalare definit de utilizator pentru a instala aplicatii sau pentru a va personaliza in
continuare sistemul dupa o instalare efectuata cu succes.

Cand folositi un profil de instalare, urmatoarele taskuri ale operatorului sunt eliminate:
» Selectarea optiunii de instalare a sistemului de operare
* Confirmarea instalarii sistemului de operare
» Seclectarea caracteristicii de limba
* Confirmarea caracteristicii de limba
* Selectarea optiunilor de instalare
* Seclectarea optiunilor de IPL
Concepte inrudite

|“Metode de instalare pentru sistemele destina;ie”|
Instalarea automata si instalarea manuala sunt cele doud metode pentru instalarea si distribuirea de mediu pe
sistemele destinatie. Pentru a va ajuta sa decideti ce metoda de instalare sa alegeti, revedeti aceste informatii.

Metode de instalare pentru sistemele destinatie
Instalarea automata si instalarea manuala sunt cele doua metode pentru instalarea si distribuirea de mediu pe sistemele
destinatie. Pentru a va ajuta sa decideti ce metoda de instalare sa alegeti, revedeti aceste informatii.

Instalarea automata
Instalarea automata inseamna ca operatorii sistemului destinatie doar incarca mediul de distributie, dupa cum
le este cerut prin promptare. Aceastd metoda este cea mai folosita, deoarece permite folosirea profilurilor de
instalare i a unui program de instalare definit de utilizator.
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de stocare]

Puteti folosi un profil de instalare pentru a instala mediul ce contine programe licentiate, corectii (PTF-uri) si
programe de aplicatii. Profilurile de instalare elimina taskurile suplimentare pentru operatorii sistemului
destinatie si va permite sa personalizati procesul de instalare.

Puteti sa scrieti un program de instalare definit de utilizator pentru a distribui aplicatii scrise pentru client si
pentru a elimina taskurile suplimentare pentru operatorii sistemului destinatie.

Instalarea manuala
Folositi instalarea manuald numai daca aveti nevoie de spatiu de stocare suplimentar pe sistemele destinatie.

Concepte inrudite

“Avantajele folosirii instalarii automate si a profilurilor de instalare pentru a instala mediul de distributie” la pagina|

gl
Folosirea unui profil de instalare pentru a instala mediul care contine programele licentiate i programele de
aplicatii are mai multe avantaje.

Comprimarea si decomprimarea programelor licentiate pentru distribuirea
centralizata

Inainte sa creati mediul de distributie, luati in considerare aceste informatii despre comprimarea si decomprimarea
obiectelor.

Atunci cand comprimati programe licentiate beneficiati de cateva avantaje, cum ar fi economisirea spatiului de stocare.
Atunci cand creati mediile de stocare pentru distribuirea centralizata, puteti lasa decomprimate toate programele
licentiate care au un grad inalt de utilizare. Sau puteti distribui unele programe licentiate in stare comprimata, iar altele
in stare decomprimata.

Inainte de a crea mediile de distributie, luati in considerare urmatoarele elemente:

* Puteti comprima atat obiectele IBM, cat si obiectele proprii create de utilizator. Obiectele program IBM pot fi
comprimate numai in stare restrictionata. Pentru a comprima obiectele, folositi comanda CL CPROBJ (Compress
Object - Comprimare obiect).

* Programele (*PGM), programele de service (*SRVPGM) si modulele (*MODULE) se decomprima automat si
permanent la prima utilizare.

e La prima utilizare a unui panou (*PNLGRP), meniu (*MENU)), fisier de imprimanta (*FILE cu atributul PRTF) sau
fisier de ecran (*FILE cu atributul DSPF), acesta este decomprimat temporar. Daca un obiect decomprimat temporar
este utilizat de cinci ori sau mai mult de doua zile consecutive in cadrul aceluiasi IPL, decomprimarea devine
permanenta.

+ In mod normal o operatie asupra unui obiect comprimat dureaza putin mai mult decat daca obiectul ar fi fost
decomprimat. In timpul decomprimarii unui obiect comprimat foarte mare, sistemul trimite mesajul Operatie n
curs. Va rugam sda asteptati.

IBM recomandi urmitoarele actiuni pentru a ajuta la reducerea spatiului de disc folosit pe sistemele destinatie. In
acelasi timp, aceste actiuni asigura decomprimarera obiectelor utilizate frecvent:

» Comprimati tot ce trimiteti catre sistemele destinatie.

» Utilizati obiectele de pe sistemul central in acelasi mod ca pe sistemele destinatie. Faceti acest lucru de cel putin
cinci ori pentru grupurile de panouri, meniuri, fisierele de imprimanta si fisierele de ecran.

+ In cazul in care creati un suport de stocare premastering, fisierele de pe CD-ROM-uri nu se pot intinde pe mai multe
volume. Comprimati obiectele, astfel incat fisierele rezultate sa incapa pe CD-ROM.

Pentru mai multe informatii privind comprimarea si decomprimarea obiectelor, vedeti |Obiectele comprimate si spa;iull

Distribuirea limbilor primare si a limbilor secundare
Puteti folosi distribuirea centralizata pentru a distribui limbi primare si limbi secundare.
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| Limbi primare

| Limba primara este limba care este instalata pe sistem ca limba implicita folosita pentru a afisa si tipari informatii.
| Mediul de distributie al programului licentiat IBM contine limbile primare. Mediul de distributie pe care il creati pe
| sistemul central copiaza limbile primare astfel incat sa le puteti instala pe sistemele destinatie.

| Limbi secundare

Distribuirea limbilor secundare este mai complicata decat cea a limbilor primare. Limbile secundare sunt salvate pe
mediul de distributie dupa cum este descris in |“Listé de verificare: Crearea mediilor de distribuire centralizata” 1
Eagina 15|si sunt restaurate pe sistemele destinatie folosind programul de instalare definit de utilizator dupa cum este
descris in|“Taskuri de instalare pentru sistemele destinatie” la pagina ZIl

Distribuirea corectiilor temporare de program (PTF-uri)
Puteti folosi procesul de distribuire centralizatd pentru aplicarea corectiilor pe sistemul central si distribuirea lor pe
sistemul destinatie. Corectiile le aplicati o singura data.

Puteti distribui corectii ca parte a software-ului implicat intr-o modernizare completa de sistem sau a software-ului
pentru o partitie logica. In procesul de distribuire centralizatd, corectiile sunt distribuite dupa cum urmeaza. Mai intai,
sunt aplicate corectiile pe sistemul central. Cand este creat mediul de distributie, corectiile sunt salvate pe mediu si
distribuite. La sfarsit, cand mediul de distributie este instalat pe sistemele destinatie, Copia A si Copia B de LIC
(Licensed Internal Code) sunt inlocuite, iar programele licentiate sunt instalate la nivelul PTF al sistemului central.

Folosirea distribuirii centralizate pentru a distribui corectii are avantaje. Un avantaj ar fi cd nu sunt necesare instructiuni
de instalare a PTF-urilor pe sistemele destinatie. Alt avantaj este faptul ca sistemele destinatie vor fi la aceleasi niveluri
de editie si de PTF ca si sistemul central.

| Alt mod de a distribui PTF-uri de la un sistem central pe un sistem destinatie este de a partaja imagini optice virtuale cu
| o retea NFS. Pentru detalii suplimentare, consultati|Spatiu de stocare optic virtual folosind NFS|

Lista de verificare: Pregatirea pentru a distribui software folosind
distribuirea centralizata

Pentru a distribui software de pe un sistem central, finalizati pasii din aceasta lista de verificare.

inainte de a incepe

1. Familiarizati-va cu[‘Privire generali asupra taskurilor de distribuire centralizati a software-ului” la pagina 5|
Aceasta este o prezentare generald a procesului de distribuire centralizata, care acopera si obiectele salvate cu
optiunea 40 (Creare mediu distributie) din meniul GO LICPGM.

2. Verificati dacd exista pe sistemele destinatie un spatiu de stocare corespunzator pentru tratarea programelor
licentiate distribuite. Consultati|Asigurare ca sistemul indeplineste cerintele de spatiu de stocare pentru modernizari
pentru a verifica spatiu de stocare corespunzator.

| 3. Verificati compatibilitatea editiilor de software si hardware de pe sistemele central si destinatie dupa distribuirea

| centralizata. Consultati situl web |System i hardwarel'.la' pentru a determina editiile de i5/0S care pot fi instalate
| pe fiecare model. Selectati informatiile din Marketing life.

4. Verificati compatibilitatea editiilor de pe sistemele central si destinatie i5/0S dupa distribuirea centralizata.
Consultati |inter0perabi1itate editiei de i5/OS| pentru a verifica aceasta. Daca aveti mai multe sisteme intr-o retea,
acestea trebuie sa fie la editii compatibile pentru a schimba date sau pentru a salva si restaura obiecte.

5. Asigurati-va ca toate corectiile temporare de program (PTF-uri) sunt aplicate pe sistemul central. IBM recomanda
sa aplicati permanent toate PTF-urile Codul intern licentiat (LIC) pe sistemul central pentru a va asigura ca mediul
poate fi instalat pe sistemele destinatie care au caracteristici hardware noi. Pentru informatii despre cum sa aplicati
permanent PTF-uri Codul intern licentiat (LIC), consultati IInstalare avansata corectii: Aplicarea corectiilor Codu
intern licentiat (LIC) fara un IPL} Pentru informatii suplimentare despre PTF-uri in procesul de distribuire
centralizata, consultati [“Distribuirea corectiilor temporare de program (PTF-uri)”]
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6. Asigurati-va ca sistemul central este stabil. Puteti dori sa testati sistemul central cateva saptamani pentru a va
convinge ca este stabil.

7. Luati in considerare rularea comenzii CHKPRDOPT pe sistemul central pentru a va asigura ca sunt instalate toate
PTF-urile necesare pentru programele licentiate pe care intentionati sa le distribuiti.

Pregatirea de a distribui software de pe un sistem central

1. Selectati metoda de instalare pentru sistemele destinatie. Alegeti instalarea automata sau manuala, dupa cum se
descrie in f‘Metode de instalare pentru sistemele destinatie” la pagina 8|

2. Daca ati ales metoda de instalare automata in pasu, selectati sau personalizati unul din urmatoarele profiluri de
instalare.

+ Inlocuire editie curenta (QRPLRELLVL)

* Instalare sistem nou (QINSNEWSYYS)

+ Inlocuire editie curenta IBM (QIBMRPLRLS)
* Schimbare limba principala (QCHGPRILNG)

De asemenea, puteti sa va creati propriul profil de instalare. Pentru informatii suplimentare, consultati [ ‘Profilurile
lde instalare pentru distribuirea centralizata” la pagina 7

3. Selectati mediul de stocare pentru distributie. Tipurile de medii sunt descrise in[“Tipurile de medii de distributie]
[pentru distribuirea centralizata” la pagina 6|

4. Pregatiti informatiile de licentd pentru produsele care folosesc gestionarea licentei i5/0S. Consulta;i
linformatiilor licenta software pentru distribuire centralizata”]

5. Creati un program de instalare pentru sistemul destinatie. Restaurati automat alte obiecte si biblioteci pe care doriti
s le addugati pe mediul de stocare pentru distributie. Consultati|“Optional: Scrierea unui program de instalare]
[definit de utilizator pentru sistemele destinatie” la pagina 13|

6. Analizati variantele comprimarii §i decomprimarii programelor licentiate. Comprimati programele licentiate cu
comanda Comprimare obiect (CPROBJ). Pentru informatii, consultati [‘Comprimarea si decomprimareal
[programelor licentiate pentru distribuirea centralizata” la pagina 9|

7. Daci ati selectat catalog de imagini ca mediu de distribuire, mergeti la[“Optional: Pregatirea sistemului centrall
entru imagini optice virtuale” la pagina 13|say Optional: Pregatirea sistemului central pentru imagini banda]
virtuale” la pagina 15|

Cand ati terminat

1. Inregistrati selectiile ficute privind metoda de instalare pentru sistemele destinatie, profilul de instalare si mediul de
stocare pentru distributie.

2. anegistra;i o strategie pentru distribuirea informatiilor licentiate si asigurati-va ca informatiile sunt gata pentru
distributie.

3. Asigurati-va cd programul dumneavoastra definit de utilizator lucreaza asa cum se doreste.

Urmatorul subiect: Dupa ce ati terminat taskurile din lista de verificare, mergeti 1af‘Listé de verificare: Crearea|
Imediilor de distribuire centralizata” la pagina 15l

Pregatirea informatiilor licenta software pentru distribuire centralizata
Pentru a va pregati pentru distribuirea de informatii de licentd software pentru programe licentiate folosind mediul de
distribuire si distribuire centralizata, urmati aceste instructiuni.

Informatiile de licenta software care trebuie distribuite sunt limita de utilizare pentru fiecare produs. Limita de utilizare
trebuie sa fie distribuita pentru ca produsele sa poata fi folosite pe sistemele destinatie. Produsele cu cheie au nevoie de
mai multa ingrijire decat produsele standard pentru ca acestea au nevoie de o cheie de licenta unica pentru fiecare

sistem destinatie.

Pentru a pregati informatii privind licenta software pentru distributie, executati urmatoarele taskuri:
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1. Pregatiti informatiile de licenta pentru produsele standard. Pentru a distribui informatiile de licenta pentru produse
standard, trebuie sa setati limita de utilizare pentru sistemele destinatie. Dupa ce ati terminat acest task, limita de
utilizare va fi inclusa automat pe mediul de distributie.

2. Pregatiti cheile de licenta pentru produsele cu cheie.

a.

Rulati comanda ADDLICKEY (Add License Key - Adaugare cheie de licentd) pentru a adauga toate cheile de
licenta pentru toate sistemele destinatie la depozitul de chei de licenta. Pentru a afla mai multe despre magazia
de chei de licenta, consultati |Ad€1ugarea informatiilor cheilor de licengél

Creati fisierul de cheie de licenta folosind comanda DSPLICKEY (Display License Key Information - Afisare
informatii chei de licenta):
DSPLICKEY PRDID(*ALL) LICTRM(*ALL) FEATURE(*ALL) SERIAL(*ALL)

OUTPUT (*LICKEYFILE) LICKEYFILE(QSYS/QALZALPKEY) LICKEYMBR(QALZALPKEY)

Figierul de chei de licenta trebuie sa fie numit QALZALPKEY in biblioteca QSYS. Orice alt nume va provoca
o eroare in instalarea cheii de licenta in timpul modernizarii software-ului.

Urmatorul subiect: |“Distribuirea informatiilor de licentd pentru software folosind Navigator System i sau versiunea pel

Distribuirea informatiilor de licenta pentru software folosind Navigator System i sau
versiunea pe hartie
Pentru a distribui informatiile de licenta pentru software, finalizati aceste taskuri.

* Distribuirea cheilor de licenta folosind Navigator System i.

Puteti|impacheta si trimite|chei de licent folosind functia de distributie Administrare central, disponibila in
Navigator System i.

* Distribuirea informatiilor de licenta pe hartie:

1. P
a
b
c

regatirea informatiilor de licenta pentru distributie:
. Gasiti dovada dreptului de utilizare (Proof of Entitlement) pentru fiecare produs pe care vreti sa-1 distribuiti.
. Faceti copii dupa fiecare dovada a dreptului de utilizare.

. Trimiteti o copie a dovezii dreptului de utilizare impreuna cu mediul de distributie la fiecare sistem
destinatie.

2. Dupa ce mediul de distributie este instalat pe sistemul destinatie, actualizati informatia de licenta pe sistemul
destinatie:

a.

f.

Afisati o lista a produselor si caracteristicelor instalate care folosesc gestionare de licenta folosind comanda
WRKLICINF (Work with License Information).

Apasati F11 (Afisare informatii de folosire) pentru a afisa limitele de folosire. Limita de folosire pentru un
produs, daca nu a fost actualizata, este in mod normal 0.

Selectati optiunea 5 (Afisare detalii) pentru a verifica tipul de conformitate a produsului. Daca tipul de
conformitate este *KEYED, continuati cu urmatorul pas. Daca tipul de conformitate este *WARNING sau
*OPRACTION, fsetati limita de utilizare pentru produsele standard|si apoi continuati cu pasul urmétor.

Introduceti 1 (Adaugare cheie licenta) in coloana de optiuni de langd produsul la care vreti sa adaugati si
apasati Enter.

Actualizati prompturile pentru a se potrivi cu informatiile pe care le-ati primit de la furnizorul de software si
apasati Enter.

In mod normal, trebuie si actualizati campurile de cheie licenta si de limita de folosire. In anumite cazuri
s-ar putea sa fie nevoie sa actualizati campurile grup procesor, data de expirare si date vanzator. Noua limita
de folosire este afisata in ecranul Work with License Information.

Repetati pasii de mai sus pentru fiecare produs care este afisat de comanda WRKLICINF.

Urmitorul subiect: Continuati cu |“Op;iona1: Scrierea unui program de instalare definit de utilizator pentru sistemele|

|destina;ie” la pagina 13|sau mergeti la pasu1|6 la pagina 1 1|din lista de verificare.
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Optional: Scrierea unui program de instalare definit de utilizator pentru sistemele
destinatie
Pentru a scrie programul de instalare definit de utilizator, finalizati aceste proceduri.

Programele de instalare definite de utilizator realizeaza taskuri si trimit instructiunile corespunzatoare operatorilor
sistemelor destinatie. Va permit sa realizati automat multe taskuri de instalare si sa instalati aplicatii scrise de client, pe
sistemele destinatie.

1. Includeti in program instructiuni de restaurare a obiectelor pe sistemul destinatie. Pentru lista instructiunilor pe care
le puteti include in programul de instalare definit de utilizator, consultati |“Taskuri de instalare pentru sisteme1e|
|destina;ie” la pagina 21| Puteti include in program toate instructiunile sau numai pe cele care sunt corespunzatoare
pentru distribuirea dumneavoastra.

2. Creati si salvati programul in biblioteca QGPL dandu-i numele QLPUSER. Daca deja existd un program cu numele
QLPUSER in biblioteca QGPL, sistemul sterge programul in timpul instaldrii automate inainte de a restaura
biblioteca QGPL. Aceasta va asigura faptul ca mediul de stocare pentru distributie va controla procesarea
suplimentara.

3. Dupa ce ati terminat de scris programul, efectuati urmatoarele taskuri:
a. Testati programul de instalare definit de utilizator, pentru a va asigura ca lucreaza asa cum doriti.
b. Pastrati o copie a programului intr-una dintre bibliotecile de utilizator de pe sistemul central.

c. Daca aveti mai multe sisteme destinatie pentru care este necesara o procesare unica, realizati pentru fiecare un
program separat.

Exemplu: Program de instalare definit de utilizator

Urmatorul program scris in CL este un exemplu de program de instalare definit de utilizator. Acesta trimite o
instructiune operatorului sistemului destinatie. De asemenea, restaureaza o biblioteca in care se afla o aplicatie si
copiaza comanda de pornire a aplicatiei din biblioteca QGPL. Parametrul &DEVICE din acest exemplu specifica
numele dispozitivului dumneavoastra de mediu. Parametrul &SUCCESS este utilizat ca un indicator care specifica
daca au fost instalate cu succes toate programele licentiate.

Nota: Prin utilizarea urmatorului exemplu de cod, sunteti de acord cu termenii[“Informatii referitoare la licenta de cod|
si declinarea responsabilitatii” la pagina 27}

PGM PARM(&DEVICE &SUCCESS)

DCL VAR(&DEVICE) TYPE(*CHAR) LEN(10)
DCL VAR (&SUCCESS) TYPE(*CHAR) LEN(1)
IF COND(&SUCCESS *EQ '1') THEN(DO)

SNDUSRMSG  MSG('Incdrcati banda pe ' *CAT &DEVICE *CAT +
'si apdsati tasta Enter.')
RSTLIB SAVLIB(APP1) DEV(&DEVICE)
CRTDUPOBJ OBJ(STRAPP1) FROMLIB(APP1)  +
OBJTYPE (*CMD) TOLIB(QGPL)
ENDDO
ELSE
SNDUSRMSG  MSG('Nu a reusit incdrcarea unui sau mai multor programe +
Ticentiate."')
ENDPGM

Urmatorul subiect: Continuati cu taskurile din lista de verificare (pasul6 la pagina 11J).

Optional: Pregatirea sistemului central pentru imagini optice virtuale

Pentru a pregati sistemul central pentru imagini optice virtuale, finalizati aceste taskuri.
1. Asigurati-va ca sistemul are suficient spatiu pe disc

Asigurati-va ca sistemul are suficient spatiu pe disc pentru a pastra toate imaginile optice virtuale pe care le veti
crea. Consultati cerintele catalogului de imagini listate in |Pregétirea pentru stocare optica Virtualé|pentru informatii
despre cerintele de spatiu pe disc pentru imagini virtuale.
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Includeti suma totala a dimensiunilor imaginilor virtuale in spatiul de stocare total necesar pentru o modernizare pe
sistemul destinatie.

. Creati un dispozitiv optic virtual

CRTDEVOPT DEVD(nume-dispozitiv-virtual) RSRCNAME(*VRT) ONLINE(*YES) TEXT (text-descriere)

. Activati dispozitivul optic virtual

VRYCFG CFGOBJ(nume-dispozitiv-virtual) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)

. Crearea unui catalog de imagini

Creati un catalog de imagini pentru programele licentiate pe care doriti sa le distribuiti. Comanda CRTIMGCLG
(Create Image Catalog - Creare catalog de imagini) asociaza un catalog de imagini cu un director destinatie, in care
sunt incarcate fisierele de imagini. CRTIMGCLG IMGCLG(nume-catalog) DIR(cale-catalog) CRTDIR(*YES)
TEXT(nume-catalog-imagini)

Puteti adduga optional imagini de catalog cu comanda CRTIMGCLG. Sariti pasul daca folositi aceasta optiune.
Urmatoarea comanda exemplu adauga trei intrari de catalog cu o dimensiune de 1 gigaoctet si numele de volum
care sunt generate cu prefix ABC.

CRTIMGCLG IMGCLG(catalog-name) DIR(catalog-path) TYPE(*OPT) CRTDIR(*YES) ADDVRTVOL(3)
PREFIX(ABC) IMGSIZ(1000) TEXT(nume-catalog-imagini)

. Adaugarea unei intrari de catalog de imagini

Adaugati o noua intrare de catalog de imagini, cu o dimensiune de la 48 MB la 16 GB. Daca intentionati sa salvati
intregul sistem de operare, adaugati o noua intrare in catalogul de imagini, cu o dimensiune de 4 GB.

Daca intentionati sa duplicati cataloage de imagini pe DVD, aveti grija sa selectati o dimensiune de imagine
virtuala care corespunde dimensiunii mediului DVD pe care doriti sa scrieti.

Daca doriti sa salvati pe un DVD de 4,7 GB, de exemplu, folositi urmatoarea comanda pentru a crea dimensiunea
corespunzatoare de imagine:

ADDIMGCLGE IMGCLG(nume-catalog) FROMFILE(*NEW) TOFILE(nume-figier) SIZE(*DVD4700)
TEXT(text-descriere)

Daca vreti sa salvati sistemul de operare 15/0S, programele licentiate sau PTF-urile pe mediu CD-ROM de 650MB
sau mai mare, folositi urmatoarea comanda pentru a crea dimensiunea corecta de imagine:

ADDIMGCLGE IMGCLG(nume-catalog) FROMFILE(*NEW) TOFILE(nume-fisier) SIZE(*CD650)

TEXT (text-descriere)

Repetati acest pas in functie de numarul de imagini. Trebuie sa adaugati imaginile in ordinea in care urmeaza sa le
folositi pentru instalare.

Daci aveti de gand sa folositi banda fizica ca mediu de distributie, consultati|“Optional: Duplicarea imaginilor|
[virtuale pe mediul de stocare fizic” la pagina 18]

. Incarcarea catalogului de imagini

Acest pas asociaza dispozitivul optic virtual cu catalogul de imagini. Pot fi active pana la 35 de dispozitive optice
virtuale.

LODIMGCLG IMGCLG(nume-catalog) DEV(nume-dispozitiv-virtual) OPTION(*LOAD)

. Initializarea noului volum

INZOPT NEWVOL(MYSAVEVOL1) DEV(nume-dispozitiv-virtual) TEXT‘text volum’)

Repetati acest pas in functie de numarul de imagini pe care doriti sa le initializati. Folositi comanda Lucru cu intrari
catalog de imagini (WRKIMGCLGE) pentru a selecta imaginea care sa fie initializata sau folosi{i comanda
Load/Unload/Mount Image Catalog Entry (LODIMGCLGE) pentru a continua la urmatorul volum care sa fie
initializat.

LODIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) IMGCLGIDX(numar_index) OPTION(*MOUNT)

Dupa ce ati terminat de initializat noile volume, lasati prima intrare in starea montat.

LODIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) IMGCLGIDX(1) OPTION(*MOUNT)

Urmatorul subiect: [“Cand ati terminat” la pagina 11|

14  Distribuirea software-ului



Optional: Pregatirea sistemului central pentru imagini banda virtuale
Pentru a pregati sistemul central pentru imagini banda virtuale, finalizati aceste taskuri.

1. Asigurati-va ca sistemul are suficient spatiu pe disc

Asigurati-va ca sistemul are suficient spatiu pe disc pentru a pastra toate imaginile virtuale pe care le veti crea.
Consultati cerintele catalogului de imagini listate in|Pregétirea pentru stocare optica virtualél pentru informatii
despre cerintele de spatiu pe disc pentru imagini virtuale.

Includeti suma totald a dimensiunilor imaginilor virtuale in spatiul de stocare total necesar pentru o modernizare pe
sistemul destinatie.
2. Creati un dispozitiv de banda virtual
CRTDEVTAP DEVD(nume-dispozitiv-virtual) RSRCNAME(*VRT) ONLINE(*YES) TEXT(descriere-text)
3. Variati pe activat dispozitivul de banda virtual
VRYCFG CFGOBJ(nume-dispozitiv-virtual) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)
4. Crearea unui catalog de imagini

Creati un catalog de imagini pentru programele licentiate pe care doriti sa le distribuiti. Comanda CRTIMGCLG
(Create Image Catalog - Creare catalog de imagini) asociaza un catalog de imagini cu un director destinatie, in care
sunt incarcate fisierele de imagini.

CRTIMGCLG IMGCLG(nume-catalog) DIR(cale-catalog) TYPE(*TAP) CRTDIR(*YES)
TEXT(nume-catalog-imagini)

Puteti adauga optional imagini de catalog cu comanda CRTIMGCLG. Daca folositi aceasta optiune, sariti pasul EI
Urmatoarea comandad exemplu adauga trei intrari de catalog de imagini cu o dimensiune de volum de 1 gigaoctet si
nume de volume care sunt generate cu un prefix de ABC. Toate imaginile sunt initializate automat.

CRTIMGCLG IMGCLG(nume-catalog) DIR(cale-catalog) TYPE(*TAP) CRTDIR(*YES) ADDVRTVOL(3)
PREFIX(ABC) IMGSIZ(1000) TEXT(nume-catalog-imagini)

5. Adaugarea unei intrari de catalog de imagini
(Repetati acest pas pentru numarul dorit de imagini. Adaugati imaginile in aceeasi ordine in care veti instala de pe
ele.)
Adaugati o noua intrare de catalog de imagini cu o dimensiune intre 48MB si 1 000 000MB. Dimensiunea minima
a primului volum trebuie sa fie 2000MB.
ADDIMGCLGE IMGCLG(nume-catalog) FROMFILE(*NEW) TOFILE(nume-fisier) IMGSIZ(dimensiune-
imagine) TEXT (descriere-text)
Optional puteti adauga parametrul densitate (formatare) la aceasta comanda. Pentru informatii suplimentare despre
formatul imaginilor banda virtuala, consultati [‘Optional: Distribuirea imaginilor virtuale” la pagina 19|

Nota: Dimensiunea implicitd a imaginilor de banda este 1 gigaoctet daca nu specificati o valoare pentru IMGSIZ.
6. Incircarea catalogului de imagini

Acest pas asociaza dispozitivul de banda virtual catalogului de imagini. Pot fi active maxim 35 dispozitive de
banda virtuale.

LODIMGCLG IMGCLG(nume-catalog)  DEV(nume-dispozitiv-virtual) OPTION(*LOAD)

Imaginile de banda sunt initializate automat.

Urmatorul subiect: |“C§1nd ati terminat” la pagina 11|

Lista de verificare: Crearea mediilor de distribuire centralizata

Daca ati selectat banda, DVD sau catalog de imagini ca mediu de distribuire, finalizati taskurile din aceasta lista de
verificare pentru a crea mediul de distribuire.

Daca ati selectat CD-ROM ca mediu de distribuire, consultati |Folosirea CD-ROM-ului la distribuirea software—uluil

'.ld’ pentru a crea CD-ROM-ul.
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inainte de a incepe

1.

Daca intentionati sa distribuiti fisiere de limba secundara, trebuie sa cunoasteti urmatoarele:

* |Codul de caracteristici versiune de limba nationald pentru limba secundara.

* |“Programe licentiate care nu suporta limba secundard” la pagina 25|

Daca ati selectat banda sau DVD-ul ca mediu de distributie, tipari{i o copie a copertii mediului de distribuire
centralizata pentru mediul de distribuire centralizatd. Veti avea nevoie de aceasta atunci cand veti crea mediul de
distributie.

Asigurati-va ca aveti un sistem central dedicat.

Asigurati-va ca aveti autorizarile speciale *SAVSYS si *JOBCTL. Daca nu aveti aceste autorizari, nu veti putea sa
creati mediul de distributie.

Asigurati-va ca obiectele *JRNRCV nu sunt in biblioteca QSYS.

Modificati valoarea de sistem QALWOBJRST (Allow Object Restore - Permitere restaurare obiect)la *ALL pe
sistemul central. Valoarea de sistem QALWOBJRST (Restaurare obiect) specifica daca obiectele cu atribute
sensibile ca securitate pot fi restaurate.

Rulati comanda CHKOBIJITG pentru a verifica semnaturile obiectelor sistemului de operare. Daca oricare din
semnaturile obiectelor sistem central sunt gresite sau lipsesc, instalarea va esua.

Luati in considerare cum vreti sa fie distribuite cheile master Cryptographic Services. In mod normal nu vreti sa
partajati cheile master cu alte parti. Pentru a impiedica recuperarea cheilor master pe alte sisteme, este recomandat
sa curatati toate cheile master inainte de a crea mediul de distribuire.

Daca nu vreti sa curatati cheile master, o alternativa este de a seta cheia Salvare/Restaurare master care este folosita
pentru a cripta cheile master inainte sa fie salvate pe mediul de distribuire. Cheile master criptate sunt restaurate pe
sistemul destinatie dar raman criptate intr-o stare de asteptare. Utilizatorii sistemelor destinatie trebuie sa curete
cheile master in asteptare.

Daca vreti sa distribuiti chei master, trebuie sa partajati cheia master salvare/restaurare a sistemului sursa cu
sistemele destinatie astfel incat cheile master criptate sa fie decriptate dupa ce sunt restaurate. Pentru informatii
suplimentare despre chei master Cryptographic Services, consultati|Gestionarea cheilor master]

Crearea mediului de distribuire

1.

Redenumiti sau stergeti istoricele de sistem pe sistemul central.

a. Introduceti CHGMSGQ MSGQ(QHST) DLVRY (*DFT) pentru a opri toate inregistrarile in istoricele de
sistem.

b. Introduceti DSPLOG QHST (Display History Log - Afisare istoric sistem) pentru a fi siguri ca toate mesajele
sunt scrise in istoricul sistem. Apasati Enter dupa ce istoricul de sistem este afisat.

c. Introduceti WRKOBJ QSYS/QHST* *FILE (Work with Objects and Display All History Logs - Gestionare
obiecte si afisarea tuturor istoricelor de sistem) pentru a lucra cu toate istoricele sistem. Apasati Enter.

d. Folositi optiunea de stergere sau de redenumire pe fiecare istoric sistem. Istoricele de sistem trebuie sa fie sterse
din QSYS sau redenumite pentru a fi siguri ca istoricele de sistem nu vor fi redistribuite pe sistemul destinatie.

Selectati optiunea 40 (Crearea unui mediu de distributie) din meniul GO LICPGM si efectuati fiecare task.

Nota: Daca ati ales un catalog de imagini optic ca mediu de distributie, in timpul procesului poate aparea mesajul
de interogare OPT 149F. Daca folositi un catalog de imagini banda ca mediu de distribuire, pot aparea
mesaje de interogare CPA6798. Fiecare mesaj inseamna ca volumele initializate sunt pline. Pentru a
continua procesarea, selectati optiunea A (pentru optic) sau *GEN (pentru banda) si apasati Enter.
Selectarea optiunii A sau *GEN creeaza, incarca, monteaza si initializeaza un nou volum si procesarea va
continua.

Dupa efectuarea optiunii 40, efectuati urmatoarele taskuri pentru a salva fisierele de limba secundara pe mediul de
distributie. In cadrul numelui bibliotecii QSYS29xx si al parametrului de limba din comanda SAVLICPGM, xx
reprezinta codul de caracteristica al versiunii de limba nationala pentru limba secundara.

a. Salvati biblioteca QSYS29xx. In aceasta biblioteca se afla fisierele de limba secundara.
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b. Salvati fiecare program licentiat specificand parametrul de limba si parametrul de tip obiect pentru fiecare
program licentiat. Parametrul OBJTYPE trebuie sa fie *LNG. De exemplu: SAVLICPGM
LICPGM(5761WDS) DEV(TAP01) LNG(29xx) OBJTYPE(*LNG) ENDOPT(*LEAVE)

c. Salvati directorul QIBM/PRODDATA/OS/MRI29xx folosind comanda SAV.

4. Salvati bibliotecile suplimentare ale utilizatorului pe mediul de distributie folosind comanda SAVLIB (Save
Library - salvare biblioteca).

5. Salvati directoarele utilizatorului si alte obiecte pe mediul de distributie folosind comanda SAV.

6. Salvati fisierul de chei de licenta la sfarsitul ultimului mediu de distributie.

7. Pentru a seta protectie la scriere pentru imagini virtuale, consultati |Modiﬁcarea protectiei la scriere pentru intréril
|din catalogul de imagini pentru mediu optic virtual

8. Pentru a adauga mediul DVD in catalogul de imagini, mergeti la IPregétirea pentru modernizarea sau inlocuirea|
Isoftware-ului folosind un catalog de imaginil

9. Pentru a converti imagini virtuale la DVD sau CD-ROM, consultati [Crearea mediului real dintr-o imagine virtualal

Figierele QFILEUPR (User Profiles) si QFILEIOC (Device Configuration) nu apar in lista cu numele fisierelor
furnizate de IBM. Totusi, aceste fisiere apar pe mediul de distributie pe care il creati folosind optiunea 40 (Crearea unui
mediu de distributie).

Cand ati terminat

1. Introduceti comanda CHGMSGQ (Change Message Queue - Modificare coada mesaj) pentru a seta parametrii de
livrare pentru coada de mesaje QHST la valoarea anterioara (inainte de crearea mediului de distributie). Aceasta
porneste din nou Inregistrarea in istorice a mesajelor.

[Duplicarea si distribuirea mediilor de distribuire banda sau DVD’]

[‘Optional: Duplicarea imaginilor virtuale pe mediul de stocare fizic” la pagina 18|

[‘Optional: Duplicarea de mediu DVD pentru imagini virtuale” la pagina 18|

ok N

[‘Optional: Distribuirea imaginilor virtuale” la pagina 19|

Urmitorul subiect: Dupa ce ati terminat taskurile din lista de verificare, mergeti la [‘Lista de verificare: Instalarea)
fmediului de distributie centralizata pe sistemul destinatie” la pagina 19}

Referinte inrudite

[<Coperta mediului de distribuire centralizata” la pagina 26|
Folositi aceasta foaie pentru a inregistra informatii despre duplicarea si distribuirea de medii de distributie banda
sau DVD.

Duplicarea si distribuirea mediilor de distribuire banda sau DVD
Dupa ce creati mediu de distribuire banda sau DVD, trebuie sa verificati continutul mediului, sa duplicati mediul i sa
distribuiti mediul pe sistemele destinatie.

Nota: Pasii pentru duplicarea imaginilor optice virtuale sau a imaginilor de banda virtuala pe mediu fizic sunt
prezentati in subiectul |“Optional: Duplicarea imaginilor virtuale pe mediul de stocare fizic” la pagina 18l

Pentru a duplica si distribui mediul de distributie banda sau DVD, executati urmatoarele instructiuni:
1. Verificati continutul si notati lista programelor licentiate de pe coperta mediului de distributie.
* Daca folositi o banda, tastati DSPTAP DEV(TAPO1) OUTPUT(*PRINT)

* Daca folositi un mediu optic, tastati DSPOPT VOL(id_volum) DEV(OPTxx) DATA(*DIRATR)
OUPUT(*PRINT) PATH(*ALL)

Pentru o lista completd a fisierelor salvate pe mediul de distributie, consultati |“C0n§inutul mediului de distribuirel
fcentralizata” la pagina 23|

2. Duplicati mediul. Efectuati cate o copie pentru fiecare sistem destinatie.
* Folositi comanda DUPTAP (Duplicate Tape - Duplicare banda) pentru a copia banda.
* Folositi comanda DUPOPT (Duplicate Optical - Duplicare disc optic) pentru a copia DVD-ul.

Distribuirea software-ului 17



3. Faceti copii ale copertei mediului de distributie, dupa cum este necesar.

4. Adaugati o coperta fiecarei copii de mediu de distributie. Sistemele destinatie folosesc coperta pentru a localiza
anumite programe licentiate pe mediul de distributie.

Urmatorul subiect: |“List§1 de verificare: Instalarea mediului de distributie centralizata pe sistemul destinatie” la pagina|

Optional: Duplicarea imaginilor virtuale pe mediul de stocare fizic

Puteti sa duplicati imaginile optice virtuale pe un DVD-RAM sau un mediu inregistrabil sau sa duplicati volume de
banda virtuale pe dispozitive de banda fizice.

Pentru a duplica imagini optice virtuale pe mediu DVD-RAM sau inregistrabil pe sistemul central, urmati acesti pasi.
1. Asigurati-va ca aveti catalogul de imagini incarcat in dispozitivul virtual.

2. Folositi comanda Folosire optica duplicata (DUPOPT) pentru a duplica imagini virtuale pe mediu fizic
inregistrabil. Exemple de medii inregistrabile sunt DVD-R, DVD+R, DVD-RW, DVD+RW, CD-R si CD-RW.
Pentru detalii, consulta;i|Crearea de mediu real dintr-o imagine virtualal

Daca intentionati sa duplicati volumele banda virtuale in dispozitive banda fizice, trebuie sa va asigurati ca veti crea
volumele banda virtuale folosind o dimensiune bloc compatibila cu dispozitivul banda fizic. Daca nu sunteti sigur ce
dimensiune bloc suporta dispozitivul banda, puteti vedea informatii privind dimensiunea bloc suportata folosind
Navigator System i pentru a afisa proprietatile dispozitivului banda fizic de care dispuneti.

Tabela 1. Formatul imaginilor banda virtuale

Densitate volum Dimensiune bloc optima

*VRT256K 256KB

*VRT240K 240KB

*VRT64K 64KB

*VRT32K Dimensiunea bloc optima nu este utilizata. Compatibil cu toate
dispozitivele.

Pentru a duplica imagini banda virtuale in mediu banda pe sistemul central, urmati acesti pasi:
1. Asigurati-va ca aveti catalogul de imagini incarcat in dispozitivul virtual.

2. Utilizati comanda DUPOPT (Use the Duplicate Tape - Utilizati duplicare banda) pentru a duplica imagini virtuale
in mediul banda.

Urmitorul subiect: [‘Lista de verificare: Instalarea mediului de distributie centralizata pe sistemul destinatie” la paginal

Optional: Duplicarea de mediu DVD pentru imagini virtuale
Pentru a duplica mediu DVD pe sistemul central, urmati acesti pasi.

1. Crearea unui catalog de imagini

Comanda CRTIMGCLG (Create Image Catalog - Creare catalog de imagini) asociaza un catalog de imagini cu un
director destinatie, in care sunt incarcate figierele de imagini. Introduceti urmatoarea comanda:

CRTIMGCLG IMGCLG(nume-catalog) DIR(cale-catalog) CRTDIR(*YES) TEXT(text-descriere)
2. Adaugarea unei intrari de catalog de imagini

Adaugati in catalogul de imagini o intrare pentru fiecare mediu fizic pe care il veti. Repetati acest pas pentru fiecare
volum de mediu. Adaugati imaginile in ordinea folosita la instalare. Incepeti cu primul mediu din lista si continuati
pana este incarcat ultimul mediu.

Introduceti urmatoarele pentru a adauga o intrare in catalogul de imagini de pe un dispozitiv mediu optic fizic,
numit OPTxx:
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ADDIMGCLGE IMGCLG(nume-catalog) FROMDEV(OPTxx) TOFILE(nume-fisier) TEXT(text-descriere)

Nota: Pentru a genera un nume pentru parametrul TOFILE, specificati *GEN. Pentru a genera un text de descriere
de pe medie, specificati “GEN.

Acum aveti in calea de catalog imaginile virtuale pe care le-ati specificat in comanda CRTIMGCLG.

Urmatorul subiect: |“Op;ional: Distribuirea imaginilor Virtuale”l

Optional: Distribuirea imaginilor virtuale
Pentru a distribui imaginile virtuale, urmati acesti pasi.
1. Verificati daca imaginile sunt in ordinea corecta WRKIMGCLGE IMGCLG(nume-catalog)

Daca vreti sa sortati imaginile, atunci apasati PF7 pentru a prompta pentru comanda VFYIMGCLG. Introduceti
*UPGRADE pentru tip si *YES pentru campul de sortare. Sistemul pune imaginile in ordinea corecta. In mod
implicit, volumul cu indexul cel mai mic este montat; toate celelalte volume sunt incarcate.

2. Distribuiti imaginile virtuale folosind una dintre metodele urmatoare:
* Distribuirea imaginilor virtuale folosind FTP

a. Luati in considerare securizarea datelor pe care intentionati s le distribuiti folosind [certificate digitale pentrul
[semnarea obiectelorl Dupa ce ati terminat cu securizarea datelor pe care intentionati sa le transferati prin FTP
pe sistemele destinatie, reveniti in aceasta pagina si transferati prin FTP cataloagele de imagini si imaginile
virtuale.

b. Porniti o sesiune FTP cu sistemul la distanta pe care se afla fisierele imagine: FTP RMTSYS(sistem-la
distanta)

c. Setati formatul numelui de fisier: NAMEFMT 1
d. Setati directorul la distanta: CD ’/nume-director
e. Setati directorul local: LCD '/nume-director
f. Lansati comanda BINARY pentru a seta tipul de transfer: BINARY
g. Lansati MGET pentru a obtine fisierele de imagini de pe sistemul la distanta: MGET *
h. Parasiti sesiunea FTP: QUIT
* Distribuirea catalogului de imagini si a imaginilor virtuale folosind medii de stocare fizice
Pentru a salva catalogul de imagini pe banda, introduceti urmatoarea comanda:
SAVOBJ 0BJ(nume-catalog-imagini) LIB(QUSRSYS) OBJTYPE(*IMGCLG) DEV(nume-dispozitiv)

Pentru a salva fisierele cu imagini, introduceti urmatoarea comanda. (In exemplele ce urmeaza, numele
directorului este numele asociat catalogului de imagini.)

SAV DEV('/QSYS.LIB/nume-dispozitiv.DEVD")
0BJ(('/nume-director"'))

Urmitorul subiect: [“Lista de verificare: Instalarea mediului de distributie centralizata pe sistemul destinatie”]

Lista de verificare: Instalarea mediului de distributie centralizata pe
sistemul destinatie
Pentru a instala mediul de distributie pe sistemul destinatie, finalizati aceste proceduri.

1. Daca intentionati sa instalati imagini virtuale pe sistemul destinatie, trebuie si pregatiti sistemul respectiv.
Consultati |“Op;ional: Pregatirea sistemului destinatie pentru imagini virtuale” la pagina 20l

2. Instalati mediul de distribuire pe sistemele destinatie folosind pasii schitati in urmatoarele informatii ale subiectului
[[nstalarea, modernizarea sau stergerea i5/0S si a software-ului inrudit;

. |Pregétirea pentru modernizarea sau inlocuirea software-ului i5/OS|

* Folositi una din urmatoarele metode de modernizare:

— [Modernizarea sau inlocuirea software-ului folosind instalarea automata]

— [Modernizarea sau inlocuirea software-ului folosind instalarea manuald]
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3. Executati taskurile descrise in [‘Taskuri de instalare pentru sistemele destinatie” la pagina 21| care nu au fost
realizate ca parte a unui program de instalare definit de utilizator.

Nota: Nu este necesar sa fie acceptate din nou acordurile privind software-ul pe sistemul destinatie.

Cand ati terminat

1. Daca ati scris un program de instalare definit de utilizator,|veriﬁca;i ca programul de instalare definit de utilizatod
[(QLPUSER) a fost incércat cu succes

2. Daca ati distribuit Infoprint Designer pentru iSeries, consultati |Cur§1;area a doua figiere din sistemul integrat del
[isicrd

3. (Optional) |Modiﬁca;i datele de suport electronic pentru clienli

Dupa ce ati finalizat pasii din aceasta lista de verificare, ati terminat distribuirea centralizata.
Optional: Pregatirea sistemului destinatie pentru imagini virtuale

Pentru a pregati sistemul destinatie pentru imagini virtuale, executati urmatoarele taskuri.
1. Creati un dispozitiv optic virtual sau un dispozitiv de banda virtual
Dispozitiv optic virtual:

CRTDEVOPT DEVD(nume-dispozitiv-virtual) RSRCNAME(*VRT) ONLINE(*YES)
TEXT((text-descriere)

Dispozitiv banda virtual:

CRTDEVTAP DEVD(nume-dispozitiv-virtual) RSRCNAME(*VRT) ONLINE(*YES)
TEXT(descriere-text)

2. Activati dispozitivul optic virtual

VRYCFG CFGOBJ(nume-dispozitiv-virtual) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)

3. In functie de modul in care ati distribuit imaginile virtuale, executati unul dintre urmatoarele taskuri:

* Daca ati distribuit imaginile virtuale de pe sistemul central folosind FTP, executati urmatoarele taskuri. Pentru
aceste taskuri, se presupune ca imaginile se afld in directorul specificat in pasul @ de comanda Creare catalog de
imagini.

a. Crearea catalogului de imagini
— Pentru optic, introduceti aceasta comanda:

CRTIMGCLG IMGCLG(nume-catalog-imagini) DIR(nume-director) TEXT(descriere-text)
TYPE(*OPT)

— Pentru banda, introduceti aceasta comanda:

CRTIMGCLG IMGCLG(nume-catalog-imagini) DIR(nume-director) TEXT(descriere-text)
TYPE(*TAP)

Daca ambele sisteme sunt la VOR1 sau ulterior, alta optiune este de a crea un catalog de imagini optice care
este importat din directorul catalogului de imagini:

CRTIMGCLG IMGCLG(nume-catalog-imagini) DIR(nume-director) IMPORT(*YES)
TEXT(descriere-text)

b. Adaugati intrarile catalog de imagini pentru fiecare imagine
(Aceasta comanda nu este necesara daca folositi optiunea *IMPORT.)

ADDIMGCLGE IMGCLG(nume-catalog-imagini) FROMFILE(nume-fisier-imagine)
TOFILE(*FROMFILE) IMGCLGIDX(*AVAIL)

Pentru ca sistemul sa nu genereze un nou nume pentru intrarea de catalog, specificati numele exact al
fisierului (fara cale) in parametrul FROMFILE.

* Daca v-ati salvat catalogul de imagini si fisierele cu imagini pe un mediu fizic, introduceti urmatoarele pe
sistemul destinatie pentru a restaura catalogul de imagini de pe banda:
RSTOBJ 0BJ(nume-catalog-imagini) SAVLIB(QUSRSYS) OBJTYPE(*IMGCLG) DEV(nume dispozitiv)
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Introduceti urmatoarele pe sistemul destinatie pentru a restaura directorul de pe banda:
RST DEV('/QSYS.LIB/nume-dispozitiv.DEVD') OBJ(('/nume-director'))
4. incircarea catalogului de imagini

Acest pas asociaza dispozitivul optic virtual cu catalogul de imagini. Un singur catalog de imagini poate fi asociat
la un moment dat cu un anumit dispozitiv optic virtual.

LODIMGCLG IMGCLG(nume-catalog)  DEV(nume-dispozitiv-virtual) OPTION(*LOAD)
5. Verificati daca imaginile sunt in ordinea corecta

Puteti alege una din urmatoarele metode posibile:

* Folositi comanda Verificare catalog de imagini pentru a verifica imaginile din catalog.

— (Pentru o modernizare completa de editie) VFYIMGCLG IMGCLG(nume-catalog) TYPE(*UPGRADE)
SORT(*YES)

— (Doar pentru programe licentiate) VFYIMGCLG IMGCLG(nume-catalog) TYPE(*OTHER)

— (Pentru PTF-uri si corectii cumulative) VFYIMGCLG IMGCLG(nume-catalog) TYPE(*PTF)
SORT(*YES)

* Folositi comanda Lucru cu intrari catalog de imagini (WRKIMGCLGE) pentru a verifica imaginile si pentru a
vedea ordinea imaginilor.

WRKIMGCLGE IMGCLG(nume-catalog)

Apasati PF7 pentru a prompta pentru comanda VFYIMGCLG. Introduceti *UPGRADE, *OTHER sau *PTF
pentru tip si *YES pentru campul de sortare.

Sistemul pune imaginile in ordinea corecta. In mod implicit, volumul cu indexul cel mai mic este montat; toate
celelalte volume sunt incarcate.

Urmatorul subiect: Fie continuati cu pasii din[“Taskuri de instalare pentru sistemele destinatie”] fie executati taskurile
finale din[“Lista de verificare: Instalarea mediului de distributie centralizata pe sistemul destinatie” la pagina 19}

Taskuri de instalare pentru sistemele destinatie
Daca nu ati scris un program de instalare definit de utilizator, trebuie sa finalizati aceste taskuri pentru a restaura
obiectele pe sistemul destinatie care au fost salvate pe mediul de distributie.

Puteti include toate aceste taskuri sau numai unele dintre ele intr-un program de instalare definit de utilizator.
Programul efectueaza apoi automat aceste taskuri dupa ce mediul de distributie este instalat pe sistemul destinatie.

Efectuati taskurile urmatoare dupa ce mediul de distributie a fost instalat pe sistemul destinatie daca nu scrieti un
program de instalare definit de utilizator; sau includeti aceste taskuri in programul dumneavoastra de instalare definit
de utilizator. Asigurati-va ca doar obiectele salvate pe mediul de distributie sunt restaurate si ca acele obiecte sunt
restaurate in ordinea in care au fost salvate.

1. Restaurati profilurile de utilizator folosind comanda RSTUSRPRF (Restore User Profile - Restaurare profil
utilizator).

2. Restaurati datele de configurare ale sistemului folosind comanda RSTCFG (Restore Configuration - Restaurare
configurare).

Nota: Singurul moment de timp in care este corespunzatoare restaurarea datelor de configurare ale sistemului este
atunci cand sistemele centrale si destinatie au exact aceeasi configuratie hardware.
3. Restaurati figierele limbii secundare:
a. Restaurati biblioteca QSYS29xx pe sistemul destinatie folosind comanda RSTLIB (Restore Library -

Restaurare bibliotecd), unde xx reprezinti fcodul de caracteristici versiune de limba nationald pentru o limba
secundara.

b. Restaurati programele licentiate pe un sistem destinatie folosind comanda RSTLICPGM (Restore Licensed
Program - Restaurare program licentiat), specificand 29xx pentru parametrul LNG si *LNG pentru parametrul
RSTOBIJ. De exemplu:

RSTLICPGM LICPGM(5761WDS) DEV(TAPO1) RSTOBJ(*LNG) LNG(29xx) ENDOPT(*LEAVE)
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C. Restaurati directorul QIBM/PRODDATA/OS/MRI29xx pe sistemul destinatie folosind comanda RST, xx
reprezentand [codul caracteristicii versiunii in limba nationali| pentru limba secundara.

4. Restaurati bibliotecile utilizatorului folosind comanda RSTLIB (Restore Library - Restaurare bibliotecd).

o

Restaurati obiectele sistemului de fisiere folosind comanda RST (Restore - Restaurare).
6. Restaurati informatiile de cheie de licenta:
a. Restaurati fisierul de chei de licenta.

b. Rulati comanda ADDLICKEY (Add License Key - Adaugare cheie de licentd) pentru a adauga toate licentele
*LOCAL din figierul de chei de licenta.

c. Stergeti fisierul de chei de licenta.
7. Instalati noile programe licentiate pe care IBM le distribuie independent de editia i5/0S.
8. Instalati aplicatii folosind comenzi CL (control language - limbaj de control).

9. Instalati programe utilizator care sunt impachetate de IBM System Manager pentru program licentiati5/OS folosind
comanda Restaurare program licentiat (RSTLICPGM).

Urmatorul subiect:

* Daca ati instalat mediul de distribuire pe sistemul destinatie, finalizati taskurile din [[nstalarea mediului de distribuire]
[pe sistemul destinatie]

» Daci intentionati si scrieti un program de instalare definit de utilizator, reveniti la[‘Optional: Scrierea unui program|
lde instalare definit de utilizator pentru sistemele destinatie” la pagina 13]

Taskuri optionale de executat dupa instalare
Dupa ce ati terminat instalarea mediului de distributie pe sistemul destinatie, realizati urmatoarele taskuri legate de
distributia pe sistemul destinatie.

Verificati daca programul de instalare definit de utilizator (QLPUSER) s-a incircat cu succes
1. Selectati optiunea 50 (Display log for messages) din meniul GO LICPGM.
2. Verificati daca mesajul primit este Procesarea de instalare utilizator s-a finalizat cu succes.

Verificati ca PTF-urile necesare pentru programele licentiate sunt instalate

De exemplu, folositi comanda Verificare optiune produs (CHKPRDOPT):
CHKPRDOPT PRDID(identificator-produs) RLS(editie) DETAIL (*FULL)

Curatati doua fisiere din sistemul de fisiere integrat daca ati distribuit Infoprint Designer pentru iSeries
+ In linia de comanda, tastati RMVLNK ’/QIBM/ProdData/AFPDesigner/session/IPDes’.
+ In linia de comanda, tastati RMVLNK */QIBM/ProdData/AFPDesigner/session/IPIEd’.

Modificati datele suportului electronic pentru client

1. Modificati numerele de telefon pentru service si marketing:
¢ Introduceti CALL QESPHONE si apésati Enter.
¢ Introduceti CALL QTIPHONE si apasati Enter.

2. Modificati informatia in baza de date de contacte pentru a avea o persoana si un numar de telefon pentru locatia
sistemului de la distanta.

a. Introduceti comanda WRKCNTINF (Work with Support Contact Information) de la orice linie de comanda.

b. Selectati optiunea 2 (Work with local service information) pe ecranul Work with Support Contact Information.
Stergeti catalogul de imagini si imaginile, pentru a elibera spatiul

Pentru a sterge catalogul si toate imaginile optice (fisierele cu imagini), tastati urmatoarele:
DLTIMGCLG IMGCLG(catalogul-meu) KEEP(*NO)
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Distribuirea programelor licentiate suplimentare sau a corectiilor
folosind NFS

Un alt mod de a distribui programe licentiate sau corectii este partajarea imaginilor optice virtuale pe un server cu alte
sisteme dintr-o retea, prin NFS (Network File System).

Pentru instructiuni despre setarea clientului si serverului pentru a partaja surse imagine, consultati subiectul Solutii de
spatiu de stocare]Setarea unui dispozitiv optic fizic intr-o retea NFSl

Referinte pentru distribuirea software-ului

Aceste informatii contin o colectie de materiale de referinta pentru distribuirea software-ului.

Continutul mediului de distribuire centralizata

Cuprinsul mediului de distribuire 15/0S listeaza fisierele salvate pe mediul de distribuire.

Utilizati urmatoarea tabela pentru a verifica daca ati transferat corect toate fisierele pe mediul de distributie. Tabela
urmatoare este cheia pentru numele generice de fisier din tabela Continutul mediului de distributie care urmeaza.

Cheie
Simbol Descriere Exemplu
XX Identificator versiune de limba nationala | 24 indica engleza
(NLV)
vy Numar cu doua cifre 61
PID Identificator produs SS1
v Versiune 6
r Editie 1
m Modificare 0
nn Ultimul fisier optional ce consta din
biblioteci de produse suplimentare sau
figiere ale sistemului de figiere integrat
7z Indicator nivel 00

Urmatoarea tabela contine fisierele in ordinea in care sunt salvate pe mediul de distributie. Utilizati aceasta tabela
pentru a verifica daca ati transferat corect toate fisierele pe mediul de distributie.

Continutul mediului de distributie

Nume fisier banda Nume fisier optic Descriere
57yy-SS1 IBM i5/0S
Nefolosit pe banda /QCDIML Fisier bootstrap IML numai pentru
instaldrile de pe CD-ROM
QFILEIML Nefolosit pe CD-ROM Fisier bootstrap IML numai pentru
instaldrile de pe banda
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Continutul mediului de distributie

Nume fisier banda

Nume fisier optic

Descriere

QVvVRrMmLzz.L.29xx (prima data salvat
pentru numele figierului banda)

/QLANGID/SVvRrMm

Fisier indicator Versiune editie
modificare pentru Codul intern
licentiat (utilizat la instalare)

/QLANGID/S_L29xx

Fisier indicator limba primara pentru
Codul intern licentiat (utilizat la
instalare)

/QLANGID/S_LVLzz

Fisier indicator nivel pentru Codul
intern licentiat (utilizat la instalare)

pentru numele figierului banda)

QFILESCR /QFILESCR Ecrane cod intern licentiat

QIAM400 /QIAMA400 Indica ca mediul contine sistemul de
operarei5/OS

QFILELDS /QFILELDS Informatii de securitate Codul intern
licentiat (LIC)

QFILEMCD /QFILEMCD Fisier intregul LIC

QFILEBT /QFILEBT Fisierul Codul intern licentiat (LIC)

QVvVRrMmLzz.L29xx (salvat a doua oara /QLANGID/QVVRrMm Fisier indicator Versiune editie

modificare pentru sistemul de
operarei5/OS (folosit la instalare)

/QLANGID/Q_L29xx

Fisier indicator limba primara pentru
sistemul de operarei5/OS (folosit la
instalare)

/QLANGID/Q_LVLzz

Fisier indicator nivel pentru sistemul
de operare 15/0S (utilizat la
instalare)

QFILEIPL /QFILEIPL Fisier instalare
QFILEIN /QFILEIN Fisier instalare
Q57yySS1vrmM.0001 /Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q01 Fisier instalare (obiecte simple

QSYS)

intre Q57yySS1vrmM.0002 si

intre /Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q02 si

Fisier instalare (obiecte simple

Q57yySS1vrmM.0016 /Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q16 QSYS)

intre Q57yySS1vrmxx0001 si intre /Q57yySS1/Qvrmzzxx/Q00/Q01 si Fisier instalare (obiecte simple

Q57yySS1vrmxx0007 /Q57yySS1/Qvrmzzxx/Q00/Q07 QSYS)

Q57yySS1vrmxx0090 /Q57yySS1/Qvrmzzxx/Q00/Q90 Fisier instalare (obiecte complexe
QSYS)

Q57yySS1vrmxx0091 /Q57yySS1/Qvrmzzxx/Q00/Q91 Fisier instalare (Obiecte din
directoarele de baza)

Q57yySS1vrmM.0090 Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q90 Fisier instalare (obiecte complexe

QSYS)

intre Q57yy999vrmM.0091 si

intre Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q91 si

Fisier instalare (Obiecte din

Q57yySS1vrmM.0094 Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q9%4 directoarele de baza)

QFILEUPR /QFILEUPR Profiluri de utilizatori i alte
informatii referitoare la securitate

QFILEIOC /QFILEIOC Informatii de configurare

QINPREP /QINPREP Fisier instalare

Q57yy999vrmM.0000 /Q57yy999/QvrmzzM_/Q00/Q00 Fisier acord software pentru cod

magina
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Continutul mediului de distributie

Nume fisier banda

Nume fisier optic

Descriere

Q57yySS1vrmM.0000 /Q57yySS1/QvrmzzM_/Q00/Q00 Fisier acord software pentru i5/0S

QGPL.vrmzz.xx /QUSRLIBS/Qvrmzzxx/QGPL Fisier biblioteca QGPL

QUSRSYS.vrmzz.xx /QUSRLIBS/Qvrmzzxx/QUSRSYS Fisier biblioteca QUSRSY'S

Exemplu de figier de program licentiat

Q57yyPIDvrmM.000 /Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Q00 Fisier acorduri software (nu toate
programele licentiate vor avea acest
figier)

Q57yyPIDvrmM.0001 /Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Q01 Fisier control instalare (obiecte
*PGM)

Q57yyPIDvrmM.0002 /Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Q02 Fisier biblioteca produs

Q57yyPIDvrmM.0003 /Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Q03 Fisiere optionale ce contin biblioteci
suplimentare de produs sau fisiere
IFS

Q57yyPIDvrmM.00nn /Q57yyPID/QvrmM_/Q00/Qnn Ultimul fisier optional, ce contine o
biblioteca suplimentara de produs
sau un figier IFS

Q57yyPIDvrmxx0001 /Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q01 Fisier control instalare (obiecte
*LNG)

Q57yyPIDvrmxx0002 /Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q02 Fisier biblioteca produs

Q57yyPIDvrmxx0003 /Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q03 Fisiere optionale ce contin biblioteci
suplimentare de produs sau fisiere
IFS

Q57yyPIDvrmxx00nn /Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Qnn Ultimul fisier optional, ce contine o
biblioteca suplimentara de produs
sau un figier IFS

Exemplu de fisiere de limba secundara

QSYS29xx /QSYS29xx Biblioteca de limba secundara pentru
NLV 29xx

Q57yyPIDvrmxx0001 /Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q01 Fisier control instalare (obiecte
*LNG)

Q57yyPIDvrmxx0002 /Q57yyPID/vrmxx/Q00/Q02 Fisier biblioteca produs

Q57yyPIDvrmxx0003 /Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Q03 Fisiere optionale ce contin biblioteci
suplimentare de produs sau fisiere
IFS

Q57yyPIDvrmxx00nn /Q57yyPID/Qvrmxx/Q00/Qnn Ultimul figier optional, ce contine o

biblioteca suplimentara de produs
sau un figier IFS

Programe licentiate care nu suporta limba secundara
Aceste programe licentiate sau optiuni i5/0S nu suporta limbi secundare.
* Optiunile 5761-SS1 6, 7, 8,9, 13, 18, 21, 26, 27, 36, 37, 38, 39, 41, 42, 43, 44, 45 si 46
« Optiunile 5761-1V1 3, 4,5,6,7,8,9, 10, 11 i 12
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5769-FNT optiunile 1-15

5769-FN1 optiunile 1-5

* Optiunile 5761-RD1 11 si 12

* Optiunile 5761-WDS 35, 45, 55 si 60
* Optiunile 5761-BR1 1 si 2

* Optiunea 5761-XW1 1

5722-1P1 optiunea 1

Coperta mediului de distribuire centralizata

Folositi aceasta foaie pentru a inregistra informatii despre duplicarea si distribuirea de medii de distributie banda sau
DVD.

Identificare locatie centrala

Identificare locatie centrala

Versiune Editie Modificare

Continut suport de stocare:
Codul intern licentiat IBM

Sistem de operare IBM i5/0S

Instructiuni speciale:

Daca este necesar, acest formular poate fi copiat.

Referinte inrudite
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[‘Lista de verificare: Crearea mediilor de distribuire centralizati” la pagina 15|
Daca ati selectat banda, DVD sau catalog de imagini ca mediu de distribuire, finalizati taskurile din aceasta lista de
verificare pentru a crea mediul de distribuire.

Depanarea distribuirii software-ului

Folositi aceste informatii pentru a intelege optiunile dumneavoastra cand aveti probleme cu distribuirea de software cu
sistemul de operare i5/0S.

Depanarea instalarii programului de instalare definit de utilizator (QLPUSER)

Daca sistemul destinatie nu primeste mesajul Procesarea instalarii utilizator incheiata dupa ce ati instalat mediul de
distributie, este posibil sa fi aparut o problema la instalarea programului QLPUSER.

* Mesajul CPI3D8B: Procesarea instalarii de utilizator a esuat

Daca sistemul destinatie a primit mesajul Procesarea instalarii de utilizator a esuat, aceasta indica rularea de
catre sistem a programului QLPUSER 1n biblioteca QGPL si ca rezultat au aparut una sau mai multe erori.

* Nu apare nici un mesaj
Daca nu apar mesaje, aceasta indica aparitia urmatoarelor instante:
— Programul QLPUSER nu exista in biblioteca QGPL de pe mediul de distributie.
— Instalarea produselor livrate de IBM a esuat in asa fel incat programul QLPUSER nu mai poate fi apelat.

— QGPL sau QUSRSYS nu s-au instalat cu succes. Daca oricare din aceste biblioteci nu s-au instalat cu succes pe
sistemul destinatie, programul QLPUSER nu a fost apelat.

Informatii inrudite pentru distribuirea de software

Manuale de produs, publicatiilBM Redbooks (in format PDF), situri web si alte colectii de subiecte din centrul de
informare ce contin informatii referitoare la colectia de subiecte Distribuirea software-ului. Puteti vizualiza sau tipari
oricare din fisierele PDF.

IBM Redbooks

* [[BM System i5 Handbook|$ (V5R4)

* [Managing OS/400 with Operations Navigator V5R1 Volume 4: Packages and Products @‘

Situri Web

[Folosirea CD-ROM-ului la distribuirea software-ului iSeries|"ldr

Alte informatii
* |Instalarea, modernizarea sau stergerea i15/0S si a software-ului inrudid

* |Obiectele comprimate si spatiul de stocare|

* [Solutii de spatiu de stocare| si, in particular,lSpa;iu de stocare optic virtuall

Informatii referitoare la licenta de cod si declinarea responsabilitatii

IBM va acorda o o licentd de copyright neexclusiva pentru utilizarea tuturor exemplelor de cod de programare din care
puteti genera functii similare, adaptate propriilor nevoi specifice.

CU EXCEPTIA GARANTIILOR LEGALE CARE NU POT FI EXCLUSE, IBM, DEZVOLTATORII SAI DE

PROGRAME SI FURNIZORII SAI NU ACORDA NICI O GARANTIE SAU CLAUZA, EXPLICITA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ELE, GARANTIILE SAU CLAUZELE IMPLICITE DE
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http://www.redbooks.ibm.com/redpieces/abstracts/sg247486.html
http://www.redbooks.ibm.com/redpieces/abstracts/sg246564.html
http://www.ibm.com/servers/eserver/iseries/optical/cdrom/cddist.htm

VANDABILITATE, DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP S$I DE NEINCALCARE A UNUI DREPT
PRIVIND PROGRAMUL SAU SUPORTUL TEHNIC, DACA ESTE CAZUL.

IBM, DEZVOLTATORII SAI DE PROGRAME SAU F URNIZORII SAINU VOR F 1 IN NICI O IMPREJURARE
RASPUNZATORI PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE, CHIAR DACA AU FOST INFORMATI CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA PRODUCERII ACESTORA:

1. PIERDEREa SAU DETERIORAREA DATELOR;

2. PAGUBE DIRECTE, SPECIFICE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE PAGUBE
ECONOMICE SURVENITE DREPT CONSECINTA; SAU

3. PIERDERI DE PROFIT, DE VENITURI, PIERDERI COMERCIALE SAU PIERDERI PRIVIND REPUTATIA
SAU ECONOMIILE SCONTATE.

ANUMITE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA SAU LIMITAREA PREJUDICIILOR DIRECTE,
ACCIDENTALE SAU A CELOR SURVENITE DREPT CONSECINTA, CAZ IN CARE ESTE POSIBIL CA
UNELE SAU TOATE LIMITARILE SAU EXCLUDERILE DE MAI SUS SA NU SE APLICE IN CAZUL
DUMNEAVOASTRA.
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Anexa. Observatii

Aceste informatii au fost elaborate pentru produse si servicii oferite in S.U.A.

Este posibil ca IBM sa nu ofere in alte tari produsele, serviciile sau caracteristicile discutate in acest document. Luati
legatura cu reprezentantul IBM local pentru informatii despre produsele si serviciile disponibile in zona dumneavoastra.
Referirea la un produs, program sau serviciu IBM nu inseamna ca se afirma sau se sugereaza faptul ca poate fi folosit
numai acel produs, program sau serviciu IBM. Poate fi folosit in loc orice produs, program sau serviciu care este
echivalent din punct de vedere functional si care nu incalca dreptul de proprietate intelectuald al IBM. Insa evaluarea si
verificarea modului in care functioneaza un produs, program sau serviciu non-IBM tine de responsabilitatea
utilizatorului.

IBM poate avea brevete sau aplicatii in curs de brevetare care sa acopere subiectele descrise in acest document. Prin
furnizarea acestui document nu vi se acorda nicio licentd pentru aceste brevete. Puteti trimite intrebari cu privire la
licente, in scris, la:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

Pentru intrebari privind licenta pentru informatiile DBCS (pe doi octeti), contactati departamentul IBM de proprietate
intelectuala din tara dumneavoastra sau trimiteti intrebarile in scris la:

IBM World Trade Asia Corporation
Licensing

2-31 Roppongi 3-chome, Minato-ku
Tokyo 106-0032, Japan

Urmaitorul paragraf nu se aplica in cazul Marii Britanii sau al altor tari unde asemenea prevederi nu sunt in
concordanti cu legile locale: INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION OFERA ACEASTA
PUBLICATIE “CA ATARE”, FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, EXPRIMATA SAU PRESUPUSA, INCLUSIV,
DAR NELIMITANDU-SE LA ELE, GARANTIILE IMPLICITE DE NEINCALCARE A UNOR DREPTURI SAU
NORME, DE VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Unele state nu permit
declinarea responsabilitatii pentru garantiile exprese sau implicite in anumite tranzactii si de aceea este posibil ca aceste
clauze sa nu fie valabile in cazul dumneavoastra.

Aceste informatii pot include inexactitati tehnice sau erori tipografice. Se efectueaza modificari periodice la
informatiile incluse aici; aceste modificari vor fi incorporate in noi editii ale publicatiei. IBM poate aduce imbunatatiri
si/sau modificari produsului (produselor) descris in aceasta publicatie in orice moment, fara notificare.

Referirile din aceste informatii la adrese de situri Web non-IBM sunt facute numai pentru a va ajuta, fara ca prezenta
lor sa insemne un gir acordat acestor situri Web. Materialele de pe siturile Web respective nu fac parte din materialele
pentru acest produs IBM, iar utilizarea acestor situri Web se face pe propriul risc.

IBM poate utiliza sau distribui oricare dintre informatiile pe care le furnizati, in orice mod considerat adecvat, fara ca
aceasta sa implice vreo obligatie pentru dumneavoastra.

Posesorii de licente pentru acest program care doresc sa obtina informatii despre el in scopul de a permite: (I) schimbul
de informatii intre programe create independent si alte programe (inclusiv acesta) si (II) utilizarea mutuala a
informatiilor care au fost schimbate, trebuie sa contacteze:

IBM Corporation
Software Interoperability Coordinator, Department YBWA
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3605 Highway 52 N
Rochester, MN 55901
US.A.

Aceste informatii pot fi disponibile cu repectarea termenilor si conditiilor corespunzatoare, iar in unele cazuri cu plata
unei taxe.

Programul licentiat la care se refera acest document si toate materialele licentiate disponibile pentru el sunt furnizate de
IBM in conformitate cu termenii din IBM Customer Agreement, IBM International Program License Agreement, IBM
License Agreement for Machine Code sau din alt acord echivalent incheiat intre noi.

Toate datele de performanta din acest document au fost determinate intr-un mediu controlat. De aceea, rezultatele
obtinute in alte medii de functionare pot fi diferite. Este posibil ca unele masuratori sa fi fost realizate pe sisteme de
nivel evoluat §i nu existd nici o garantie cd aceste masuratori vor fi identice pe sisteme general disponibile. Mai mult,
unele masuratori pot fi estimari obtinute prin extrapolare. Rezultatele reale pot fi diferite. Utilizatorii acestui document
trebuie sa verifice datele aplicabile pentru mediul lor specific.

Informatiile privind produsele non-IBM au fost obtinute de la furnizorii acestor produse, din anunturile lor publicate
sau din alte surse disponibile publicului. IBM nu a testat aceste produse si nu poate confirma acuratetea performantelor,
compatibilitatea sau oricare alte pretentii legate de produsele non-IBM. Intrebarile legate de capacititile produselor
non-IBM le veti adresa furnizorilor acestor produse.

Toate declaratiile privind directiile de viitor si intentiile IBM-ului pot fi schimbate sau se poate renunta la ele, fara
notificare prealabild si reprezinta doar scopuri si obiective.

Aceste informatii contin exemple de date si rapoarte folosite in operatiile comerciale de zi cu zi. Pentru a fi cat mai
complete, exemplele includ nume de persoane, de companii, de marci i de produse. Toate aceste nume sunt fictive si
orice asemanare cu nume sau adrese folosite de o intreprindere reala este pura coincidenta.

LICENTA COPYRIGHT:

Aceste informatii contin exemple de programe de aplicatii in limbaje sursa, care ilustreaza tehnici de programare pe
diferite platforme de operare. Puteti copia, modifica si distribui aceste exemple de programe sub orice forma fara ca
IBM sa pretinda vreo plata, cand o faceti in scopul dezvoltarii, folosirii, promovarii si distribuirii programelor de
aplicatii conform cu interfata de programare a aplicatiilor pentru platforma de operare pentru care au fost scrise
exemplele de program. Aceste exemple nu au fost testate amanuntit in toate conditiile. De aceea, IBM nu poate garanta
sau sugera fiabilitatea, suportul pentru service sau functionarea acestor programe.

Fiecare copie sau portiune din aceste exemple de program sau orice lucrare derivatd din acestea trebuie sa includa un
anunt de copyright de genul urmator:

© (numele companiei dumneavoastra) (anul). Unele portiuni din acest cod sunt derivate din programele exemplu
oferite de IBM Corp. © Copyright IBM Corp. _introduceti anul sau anii_. Toate drepturile rezervate.

Daca vizualizati aceste informatii in format electronic, este posibil sa nu apara fotografiile si ilustratiile color.

Informatii despre interfata de programare

Aceasta publicatie, Distribuirea software-ului, contine informatii despre interfetele de programare menite sa permita
beneficiarului sa scrie programe pentru a obtine serviciile IBM i5/0S.

Marci comerciale

Urmatorii termeni sunt marci comerciale detinute de International Business Machines Corporation in Statele Unite, in
alte tari sau ambele:
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15/0S

IBM
Infoprint
iSeries
0S/400
Redbooks
System i
WebSphere

Adobe, Acrobat, PDF si PostScript sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate detinute de Adobe Systems

Incorporated in Statele Unite, in alte tari sau ambele.

Alte nume de companii, produse si servicii pot fi marci comerciale sau marci de serviciu ale altora.

Termenii si conditiile

Permisiunile pentru utilizarea acestor publicatii sunt acordate in conformitate cu urmatorii termeni si conditii.

Utilizare personala: Puteti reproduce aceste publicatii pentru utilizarea personala, necomerciald, cu conditia ca toate
anunturile de proprietate sa fie pastrate. Nu puteti distribui, afisa sau realiza obiecte derivate din aceste publicatii sau

dintr-o portiune a lor fara consimtamantul explicit al IBM.

Utilizare comerciala: Puteti reproduce, distribui si afisa aceste publicatii doar in cadrul intreprinderii dumneavoastra,
cu conditia ca toate anunturile de proprictate sa fie pastrate. Nu puteti sa realizati lucrari derivate din aceste informatii,
nici sa reproduceti, sa distribuiti sau sa afisati aceste informatii sau o portiune a lor in afara intreprinderii

dumneavoastrd fara consimfamantul explicit al IBM.

Cu exceptia a ceea ce este acordat explicit prin aceasta permisiune, nu sunt acordate alte permisiuni, licente sau
drepturi, explicit sau implicit, pentru Publicatii sau alte informatii, date, software sau alta proprietate intelectuala

contina in acestea.

IBM isi rezerva dreptul de a retrage permisiunile acordate aici oricand considera ca folosirea publicatiilor este in
detrimentul intereselor sale sau cand personalul IBM constata ca instructiunile de mai sus nu sunt urmate

corespunzator.

Nu puteti descarca, exporta sau reexporta aceste informatii decat in deplina conformitate cu legile si regulamentele

aplicabile, inclusiv toate legile si regulamentele de export ale Statelor Unite.

IBM NU ACORDA NICI O GARANTIE PENTRU CONTINUTUL ACESTOR PUBLICATII. ACESTE
PUBLICATII SUNT FURNIZATE "CA ATARE”, FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, EXPLICITA SAU
IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA ELE, GARANTIILE IMPLICITE DE

VANDABILITATE, DE NEINCALCARE A UNOR DREPTURI SAU NORME S$I DE POTRIVIRE PENTRU UN

ANUMIT SCOP.

Anexa. Observatii
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